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Instru¢cdes de seguranca

Cuidado ao lidar com baterias recarregaveis (acumuladores).

Todos os acumuladores de ides de litio (ides de Li) geram, independente do estado da
carga exibido, uma corrente elétrica suficiente que pode causar danos pessoais e/ou
materiais.

Os acumuladores de ides de litio (ides de Li) ndo podem ser queimados nem eliminados
no lixo normal. Os acumuladores de ides de litio (ides de Li) podem explodir quando sédo
submetidos a chamas. Os acumuladores sdo lixo especial e podem contaminar lencois
fredticos, caso sejam eliminados em aterros.

IDEAL INDUSTRIES, LTD. se esforca por garantir a maior seguranca possivel através da
montagem de protecdes automaticas de retencdo nos acumuladores, as quais devem
suprimir a descarga de corrente o mais depressa possivel. Estas protecdes ndo podem,
contudo, oferecer uma protecdo completa contra descargas temporarias de arco elétrico,
as quais podem ser causadas por curto-circuito dos contatos elétricos no acumulador. Para
evitar lesdes, devem ser rigorosamente cumpridas as indicacdes seguintes para lidar com
acumuladores.

¢ Quando um acumulador ndo estiver a ser empregue no display manual (DH) nem no
aparelho terminal (RH), deverd ser guardado numa embalagem limpa, seca e ndo
condutora.

e Atencdo para que o contato do acumulador ndo toque em materiais condutores.

e Evite tocar nas superficies de contato do acumulador.

e Os acumuladores podem ser carregados estando a ser empregues no display
manual (DH), no terminal (RH) ou ainda externamente, com carregador de corrente.
Outro tipo de carga pode provocar a explosdo do acumulador.

e Os acumuladores devem ser exclusivamente montados, desmontados, guardados e
carregados numa atmosfera ndo explosiva.

e Observe as temperaturas de servico e de armazenamento (v. capitulo 1.3.
Dimensodes, pesos, condicdes de operacdo).

e Na&o permita que criancas ou pessoas ndo familiarizadas com as indicacdes de
seguranca constantes deste manual de instrucées manuseiem ou carreguem o0s
acumuladores.

e Na&o abra a caixa dos acumuladores. Ndo existem pecas na caixa que devam ser
sujeitas a manutencdo por parte do cliente e os acumuladores contidos dentro dela
nao sdo permutaveis.
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Exonerac¢ao da responsabilidade

A IDEAL INDUSTRIES, LTD. ndo se responsabiliza por morte, lesées, danos do aparelho ou
materiais causados por utilizacdo inadequada dos acumuladores.

A IDEAL INDUSTRIES, LTD. ndo se responsabiliza por danos causados por alteracdes nos
acumuladores ou no carregador, bem como pela sua posterior utilizacao.

Reservado o direito a alteracdes técnicas.

Prote¢cdao ambiental

No caso de duvidas relativamente as presentes indicacdes de seguranca, ao manual de
instrucdes ou a outro assunto relacionado com o manuseamento e eliminacdo seguros dos
acumuladores utilizados no dispositivo de teste de cablagens LanTEK®IIl, queira contatar
um representante da IDEAL INDUSTRIES, LTD. Os dados de contato se encontram no
capitulo Assisténcia ao cliente.

Trabalhar com o dispositivo de teste de cablagens LanTEK Il

O principio para as configuracdes de fabrica dos parametros dos cabos no dispositivo de
teste de cablagens LanTEK®lll sdo padrdes gerais, normas industriais recomendadas para
links de cabos e de rede, as mais recentes informacdes técnicas das associacdes
internacionais para padrdes de cabos LAN, a industria LAN, bem como testes e valores
empiricos por parte da IDEAL INDUSTRIES, LTD.

A IDEAL INDUSTRIES, LTD. recomenda que, antes da medicdo, seja devidamente
esclarecido com o adjudicante ou o chefe de projeto qual a norma segundo a qual se deve
efetuar a medicdo, a fim de garantir que os parametros relevantes sdo mantidos.

Indica¢des sobre a utilizacdao do presente manual de instrugdes

Os simbolos a seguir utilizados no presente manual de instrucdées mostram que o usuario
deve atuar com especial cuidado para evitar lesionar pessoas ou danificar o dispositivo de
teste de cablagens LanTEK®lll ou do sistema a testar.

A ATENCAO!

Este simbolo remete para tensdes potencialmente mortais. Existe perigo de vida e/ou
para a saude do executante ou de quem se encontrar por perto.

A CUIDADO!

Este simbolo remete para o fato de a acao em qiliestdo possivelmente é nociva para o
ambiente ou pode danificar os aparelhos técnicos.

INDICAGAO:
Aqui sdo dadas indicagdes gerais, informac¢oes adicionais ou ajudas.

Conveng¢oes tipograficas
¢ Negrito Identifica uma tecla no dispositivo de teste de cablagens LanTEKCIII.

e [tdlico ldentifica uma opcdo do menu no presente manual de instrucdes.
e Aspas” " Identifica uma "mensagem do ecra".
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Capitulo 1. Seu dispositivo de teste de cablagens LanTEK®llI

O dispositivo de teste de cablagem LanTEK®Ill é utilizado para medir cabos em tranca
(Twisted Pair, TP), coaxiais e de fibra de vidro (LWL), empregues para a transmissao a alta
velocidade de dados em redes de comunicacao.

1.1 Dados técnicos

Caracteristicas

LanTEK"IlI-500

LanTEK"IlI-1000

Gama de freqUéncia 500 MHz 1000 MHz

Especificacdo do cabo CAT 3/1SO v v

C, CAT 5/1SO D, 5e¢/D novo, 6/E

Especificacdo do cabo v v

CAT 64/1SO Ea

Especificacdo dos cabos ISO F, Armavel v

ISO Fa

Exatiddo da medicdo lll /llle / IV | llle (ETL) Ille / IV (ETL)

Testes DualMODE™ v v

Teste de Link Permanente com

patch-cords para conectores v v

diferentes de RJ45

Teste de Link Permanente com o

adaptador de link permanente v v

para conectores RJ45

Capacidade de armazenamento

CAT 6 testes com graficos 1700 1700

Interface USB v v

Interface de série (apenas para v v

servico)

Cabo de fibra de vidro (LWL)

com mgdlgao de perda <.3Ie Opcional Opcional

transmissdo e de comprimento

(FiberTEK™ FDX )

Comunicacao através de cabos

de fibra de vidro (LWL) e cobre v v

(full-duplex)

Visor LCD no terminal (RH) v v

Gerador de adudio para

determinacdo da ligacdo na v v

extremidade proxima e afastada

Acumuladores de ides de litio v v

C 3 irel Y Y

IDOE,AG\EZO wvl\;iFestsTMpara ©app adaptador adaptador

ny externo externo

LanTEK Il 161830 Iss 3
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1.2 Especificagdes do produto

Cumprimento das normas de teste

ANSI/TIA/EIA 568A, 568B, 568-C2 CAT 64/6/5E/3, I1ISO FA/F/EA/D/C, AS/NZS 3080, IEEE
802.3 Ethernet, EN50173 - FA/F/E/D/C

Tipos de cabos
UTP/SCTP/FTP CAT 3/5E/64/7/7a (100 Q); Coax (50/75 Q)

1.3 Dimensodes, pesos, condi¢coes de operacao

Dimensoes:
(C) 254 mm x (L) 127 mm x (P) 53 mm

Pesos:

Display manual (DH) 180 g (incl. acumulador)
Terminal (RH) 120 g (incl. acumulador)
Acumulador 548 g

Acumuladores do display manual (DH) e do terminal (RH):
Acumuladores de ides de litio (ides de Li)

Durac¢ao de funcionamento com acumulador:
18 horas em condicdes normais

Tempo para carregar:
No aparelho 6-8 horas
Externamente 4 horas

Temperatura de servico (min./max.):
0° C até +50° C (operacdo apenas a temperatura do aparelho, aproximada da temperatura
ambiente!)

Temperatura de conserva¢do (min./max.):
-20° C até +70° C

Umidade relativa o ar:
5% até 90%, ndo condensavel

LanTEK Il 161830 Iss 3
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1.4 Especificacdes do desempenho
LanTEK®lII iaegiacige Definicao Exatidao
Comprimento (cabo 50 - 100 Q) 0-605m O01m +(@3%+1m)
Duracéo 0 - 8000 ns 1ns/0.1m + (3% +1ns)
Impedancia média 35-180 0,1 +@B%+1)
Capacitancia (total) 0 -100 nF 1pFou3 + (2 % + 20 pF)

digitos

Capacitancia 0 - 333 pF/m 0.1 pF + (2 % +1pF)
Resisténcia de ciclo DC 35-200 0,1 +(0%+2)
Perda de transmisséo 1MHz -1GHz 0.1dB Nivel IlI/1lle/IV
NEXT (diafonia) 1MHz -1GHz 0.1dB Nivel HlI/1lle/1V
Perda de retorno na transmissédo | 1 MHz - 1 GHz 0.1dB Nivel Ill/llle/1V
ELFEXT / ACR-F 1MHz -1GHz 0.1dB Nivel IllI/llle/1V
ACR / ACR-N 1MHz -1 GHz 0.1dB Nivel Ill/llle/1V

LanTEK I 161830 Iss 3
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Capitulo 2. Descri¢ao do aparelho

2.1 O display manual (DH)

O display manual (DH) garante o comando das configuracdes e das funcdes de teste

durante a execucdo de cada teste a cablagem.

2.1.1

Elementos de comando e interfaces/ligacoes

& LanTEK I

A 01 O N

Fig. 1

Display manual (DH) Vista de frente

Elementos de comando

Descrigcao

1 ON/OFF Para ligar/desligar o display manual (DH).
2 lluminacdo do fundo Para esbater em 2 fases a iluminac&o do fundo.
3 Shift Para comutar entre varias fungdes em teclas com

dupla atribuicao.

4 Ajuda / Idioma

Chamar o menu de ajuda / chamar a selecido do
idioma.

5 Falar / Ligar RH

Ativacao da funcdo do equipamento de fala / ligacdo
para o terminal (RH).

6 Comprimento / analise

Chamar a medicdo do comprimento / chamar o menu
de diagndstico.

7 Wiremap / Arquivo

Chamar a funcdo de diagndstico "cablagem” /
chamar a lista de projetos.

LanTEK I
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Elementos de comando Descrigcao
Execucdo direta de um procedimento de teste
8 Auto-teste ;
previamente programado para normas comuns.
. Exibicdo dos menus, resultados do dispositivo de
9 Visor TFT r - - .
teste, graficos, selecdo de acdes e teclas de funcao.
Teclas de funcao - - . -
10 F1até F5 / F6 até F10 Para selecdo das op¢des do menu exibidas no ecra.
Para navegacdo dos menus no visor TFT / tecla de
n Teclas do cursor / Enter introducao para ativacao e processamento do menu
selecionado.
Para cancelar e abandonar o menu atual sem assumir
12 Escape -
as alteracdes.
13 Teclas alfanuméricas Para introduzir digitos, letras e caracteres especiais.
14
[}
15
=
16
17
—s — 18
{
( ®
e 19
Al
Fig. 2 Display manual (DH) Vista de tras e de lado
Interfaces/liga¢oes Descri¢cao
14 Ligacdo Low-NEXT Para ligacdo do adaptador de teste.
15 Conector de assisténcia e de Para ligacdo no caso de trabalhos de assisténcia e de
manutencao manutencao.
Para ligacdo de uma memoaria alternativa USB para
16 Interface USB transmissdo de dados e para carregar atualizacdes
do firmware.
17 Dispositivo USB Para ligacdo de um computador.
18 Conector do talkset Para ligacdo de um equipamento de fala.
19 Conector de entrada DC Para Il_gacao de um abastecimento externo de
energia e para carregar o acumulador.
LanTEK Il 161830 Iss 3
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2.1.2 Indicagao no visor TFT
No display manual (DH) pronto a funcionar é exibido o ecra de prontidao.

L i
18 188 Pronto)
e wn o EE 4
~IS0 E SIP Chan 5
16 T—JoB1 6
15
13— [mwemn
Ay
2 :
I
n
Fig. 3 Indica¢do no visor TFT
Display Description
1 Abastecimento de energia e Indica a operacdo da bateria ou 0 abastecimento externo de
estado da carga energia e o estado da carga do acumulador (%).
2 Indicacdo do talkset Indica se a funcdo do equipamento de fala estd ativa.
2 Titulo do ecra Indlca a prontidado do display manual (DH) ou a funcao
selecionada.
4 Hora e data Indica a hora e a data.
5 Compensacao a zero Para selecdo da compensacdo a zero.
6 Configuracdes Para selecdo das configuracdes do aparelho.
7 Toner Para selecdo do gerador de audio.
8 Ajuda geral Para selecdo do menu de ajuda.
9 Tipo de cablagem Para selecdo ou processamento de um tipo de cablagem.
10 Fibra de vidro Para selecdo das medicdes da fibra de vidro.
n Diagnostico Para execucado de testes a cabos individuais em tempo real.
12 Aparelho Para exyﬁk")lr os dados sobre o dispositivo de teste de cablagens
LanTEK®III.
13 Designacéo da funcao Indica a designacdo da funcdo marcada.
14 ID do cabo Para selecdo da funcdo de designacdo do cabo.
15 Testes memorizados Para se_lecao do gestor de arquivos para os testes
memorizados.
16 Designacéo do projeto Indica o nome atual do projeto.
17 Padrao de teste Indica o tipo de cablagem selecionado para os testes.
18 Séries de dados Quantidade das séries de dados memorizadas.
LanTEK Il 161830 Iss 3
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2.1.3 Teclas de funcao F1 até F10

As teclas de funcdo F1 até F5 tém dupla atribuicdo (F6 até F10). Se, com a tecla Shift
premida, for premida simultaneamente uma das teclas de funcdo F1 até F5, é ativada a 22
funcdo da tecla de funcédo (exemplo: Shift + F4 corresponde a funcdo F8).

2.1.4 Softkey

Possiveis opcdes nos menus sdo exibidas através de softkeys na margem inferior do ecra.
Para selecionar a respectiva opcédo, se aperta a respectiva tecla de funcdo (F1- F5) abaixo
da softkey. No exemplo seguinte, é exibida a configuracdo opcional do tempo de
desconexdo através das softkeys, na margem inferior da tela. A configuracdo do valor é
feita com as teclas de funcdo F1 (aumento) e F2 (diminuicdo).

_alaaz it < Opgiies de Espera

. 85 27
CEARUE Al;l/lﬁ &
IS0 E SIP Chan 0%

JOB1

jara reduzir iluminagao(min): Il

Espera para desligar(min): IBB

B = Desabilitar

Teclas de
fung¢ao

Fig. 4 Softkeys e teclas de fungcao
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2.2 O terminal (RH)

O terminal (RH) permite, em ligacdo com o display manual (DH), a execucdo de auto-testes
ou de testes individuais de diagndstico em tempo real. O terminal (RH) se encontra na
extremidade do trajeto e comunica com o visor manual (DH). Para a execucdo de medicdes,
o terminal (RH) é ativado automaticamente pelo visor manual (DH).

2.2.1 Elementos de comando e interfaces/ligacoes

@ LanTEK 1N

4 —*7
3 2 1
Fig. 5 Terminal (RH), vista de frente
Elementos de comando Descricao
1 ON/OFF Para ligar/desligar o terminal (DH).
2 lluminacdo do fundo Para esbater em 2 fases a iluminacdo do fundo.

Para comutar entre varias funcdes em teclas com

3 Shift dupla atribuicao.

Ativacdo da funcdo do equipamento de fala /

4 Falar / Ligar DH ligacdo para o terminal (RH).

5 Sons / Modo de sons Para ligar/desligar o gerador de &udio.
Para cancelar e abandonar a acdo atual sem
6 Escape . -
assumir as alteracdes.
7 Auto-teste Para iniciar um auto-teste.
8 LED de pass Resultado do teste: aprovado.
LanTEK Il 161830 Iss 3
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Elementos de comando Descricao
9 LED de perigo Tensdo dos cabos demasiado elevada (TELCO):
perig Sobretensdo a entrada da medicéo.
10 Visor LCD preto/branco Indicacdo alfanumérica de dois digitos.
N LED de ON O terminal esté ligado.
12 LED de falha Resultado do teste: Erro.
13
a
14
~
15
— 16
{
©
© 17
b,
_—
Fig. 6 Terminal (RH), vista de tras e de lado
Interfaces/liga¢oes Descri¢cao
13 Ligacdo Low-NEXT Para ligacdo do adaptador de teste.
14 Conector de assisténcia e de Para ligacdo no caso de trabalhos de assisténcia
manutencao e de manutencéo.
15 Dispositivo USB Para ligacdo de um computador.
16 Conector do talkset Para ligacdo de um equipamento de fala.
17 Conector de entrada DC Para Il_ga(;ao de um abastecimento externo de
energia e para carregar o acumulador.
LanTEK Il 161830 Iss 3
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2.3 Gerenciamento de energia

O display manual (DH) e o terminal (RH) utilizam acumuladores permutaveis e
recarregaveis de ides de litio (ides de Li).

e O display manual (DH) e o terminal (RH) podem ser operados aprox. 18 horas com
os acumuladores. A verdadeira duracdo da vida das baterias dependem de varios
fatores, como da relacdo da duracdo operativa com o estado de prontidao, a
utilizacdo da iluminacdo do fundo e a temperatura ambiente.

e Se o0 estado da carga do acumulador descer abaixo da tensdo necesséria, surge uma
mensagem de aviso. Uma desconexdo automatica ocorre antes de os resultados do
teste puderem ser prejudicados.

e Para poupar os acumuladores, o display manual (DH) e o terminal (RH) desligam-se
automaticamente apdés um determinado periodo sem atividade.

e Para prolongar a vida dos acumuladores, recomenda-se que, em caso de ndo
utilizacdo dos aparelhos, sejam colocadas as fitas protetoras dos acumuladores.

2.3.1 Funcionamento pela corrente do display manual e do
terminal
O display manual (DH) e o terminal (RH) também podem ser operados através de uma

fonte de tensdo DC externa (carregador de corrente AC/DC). Os carregadores s&o
universais.

Fig. 7 Carregador de corrente para LanTEK°®llIl DH e RH

Por favor, ao operar aparelhos através do carregador de corrente AC/DC, atencédo ao fato
de:

e 0s acumuladores de ambos os aparelhos terem uma carga de manutencdo.

e o display manual (DH) no canto superior esquerdo indicar uma ficha de corrente.

& CUIDADO!

Sé pode ser usado o carregador de corrente fornecido com o aparelho. Outros
carregadores de corrente podem danificar o dispositivo de teste..

INDICAGAO:

Ao testar cabos blindados, ndao ligue qualquer tensao de corrente pois, caso contrario,
podem ocorrer circuitos de terra que levam a emissao de avisos para protecao da
entrada do dispositivo de teste.

LanTEK Il 161830 Iss 3
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2.3.2 Carregar os acumuladores

Os acumuladores do display manual (DH) e do terminal (RH) sdo carregados com o
carregador de corrente. Demora cerca de 6 horas até que os acumuladores no aparelho
estejam totalmente cheios. Se os acumuladores forem carregados externamente, o tempo
para carregarem € de cerca de 4 horas.

Em cada carregamento, o aparelho se calibra pelo respectivo acumulador. Assim se garante
sempre uma indicacdo exata do estado da carga.

INDICACAO:
O tempo para carregar depende do estado da carga do acumulador.

Ao retirar o acumulador, o visor manual (DH) memoriza os dados e as configuracdes no
Flash-ROM que contém uma bateria-tampé&o.

2.4 Equipamento de fala

O dispositivo de teste de cablagens LanTEK®Ill é equipado previamente para a utilizacao
com um equipamento de fala. Com esta funcao, é possivel comunicar através de um
equipamento de microfone/auscultador ligado entre o visor manual (DH) e o terminal (RH).
Para isso, o display manual (DH) e o terminal (RH) tém de estar ligados aos adaptadores de
teste através de um cabo.

LanTEK Il 161830 Iss 3
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Capitulo 3. Principios do teste a cablagem

3.1 O teste do trajeto dos cabos e os respectivos requisitos

As seguintes secdes explicam o tipico teste aos Permanent Links e Channel Links.

P

A BIP
|
|

Fig. 8 Teste tipico

A zona identificada com P mostra o teste tipico de um Permanent Link.

A zona identificada com C mostra o teste tipico de um Channel Link.

3.1.1 Teste aos Permanent Links

As normas da ANSI, EIA, TIA e ISO distinguem, nas especificacdes para teste de ligacdes de
comunicacdes, entre Permanent Link e Channel Link. Um Permanent Link € composto por
uma cablagem horizontal (por pisos) de até 90 metros. (A restricdo maxima do
comprimento sé se aplica as normas TIA.) O Permanent Link acima ilustrado serve para
certificacdo da instalacdo da cablagem horizontal antes da ligacdo a rede e do usudrio. Nao
sdo testados adaptadores, cabos de interconexdes e cabos de ligacdo direta.

Dependendo do link sendo testado, o teste de Link Permanente com o LanTEKIII requer
adaptadores diferentes:

e Todos os sistemas RJ-45:
R161051 Adaptador de Link Permanente

R161050 Pontas de Reposicdo do Adaptador PL

e Todos os sistemas ndo baseados em RJ-45:

R161056 Adaptador LanTEK® GG45
R161054 Adaptador LanTEK® TERA
R161055 Adaptador LanTEK® EC7
OBS: Visite nosso website para visualizar a lista

atualizada de adaptadores de teste.

LanTEK Il 161830 Iss 3
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3.1.2 Teste aos Channel Links

Um Channel Link contém todos os componentes de um sistema de cablagem. E composto
pela cablagem horizontal (por pisos) com até 90 metros, incluindo os cabos de
interconexdes, os cabos de ligacdo direta e os adaptadores de teste em ambas as
extremidades dos cabos. O Channel Link acima ilustrado serve para certificacdo da
instalacdo da rede, incluindo o trajeto horizontal de cabos e os cabos de interconexdes.

O teste de Canal requer adaptadores diferentes depentendo do link sendo testado:

R161056 Adaptador LanTEK® GG45
R161054 Adaptador LanTEK® TERA
R161055 Adaptador LanTEK® EC7
R161053 Adaptador LanTEK® Cat 6A para RJ-45
R161052 Adaptador LanTEK® Cat 6 para RJ-45
OBS: Visite nosso website para visualizar a lista

atualizada de adaptadores de teste.

3.1.3 Configuracdo para outro Teste

Dependendo das exigéncias de teste diferentes de link permanente e canal, o LanTEKIII
oferece varias configuracdes:

e Teste Coaxial

R161057 Kit de Adaptadores Coaxiais

e Teste de links End-to-End (E2E), links Device ou links Direct-Attach:
R160050 Kit Industrial Ethernet
& R161053 & Adaptador Cat 64 para RJ-45
(ambos os adaptadores sdo exigidos)

OBS: Visite nosso website para visualizar a lista
atualizada de adaptadores de teste.

LanTEK Il 161830 Iss 3
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Capitulo 4. Configuracoes

A multiplicidade de configuracdes dos aparelhos sdo definidas através do menu
"Configuracodes".

4.1 Chamar as configuragoes

1. Navegue com as teclas do cursor para a indicacdo "Configuracdes” e aperte Enter.

6 - * < Pronto
. 85:27
CEERU NG /m;vw
IS0 E STP Chan
JOB1
7 /
18
g “ﬂ E@ﬁ JJJ.

|Pref eréncias

7

2| LA AL

Fig. 9 Tela de prontidao

2. De seguida, podem ser efetuadas as configuracdes dos aparelhos através dos menus
enumerados.

6 108 it < Preferéncias

y a5:27

CEIRU LG /m;l,lﬁ &
IS0 E STP Chan @‘*’
JOB1 ——
Informagfies do Usuario
Preferéncias do Auto-Teste
Brilho

Opgiies de Espera

Unidade de Medida
Conunicador

Data e Hora

Idiona

Restaurar Padrdes

Apagar a Hemdria .
Esquena de Cores do Hapa de Fios
Tenperatura

Kl

Fig. 10 Configuragdes

4.2 Informag¢oes para o usudrio

Com este menu, podem ser feitas indicacdes para o técnico, a empresa e o adjudicante
executor.

1. Navegue com as teclas do cursor para o menu "Informacdes para o usuario” e
aperte Enter.

LanTEK Il 161830 Iss 3
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61892 it < Informagies do Usuério)

g 85 27
I 32 wpivo /m;vw

IS0 E STP Chan
JOB1

None : [JPERATOR NAM
Cliente : [COHPANY NAHE
Enpresa : [CONTRACTOR NAHE

(Excluir )( Apagar )( Inserir )(Esculher)

Fig. 11 Informag¢oes para o usuario

2. Navegue com as teclas do cursor para a opcado pretendida nome, empresa ou
adjudicante.

Introduza as indicacdes pretendidas com as teclas alfanuméricas.

3.
4. Com as softkeys (apagar na posicado do cursor), (apagar o

N 1 i Soh: 1 . .

caracter a esquerda do cursor), (nsertr )/ (Sobrescre ) (introduzir caracteres
alfanuméricos na posicdo do cursor / escrever por cima da introducdo marcada),
podem se corrigir as introducdes efetuadas.

5. Com Enter, guarde a introducéo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.

4.3 Op¢odes do auto-teste
Com este menu, sdo configuradas as opcdes do auto-teste.

1. Navegue com as teclas do cursor para o menu "Opcdes do auto-teste” e aperte

Enter.
alﬂﬂz * - Aviso! )
32w o228
\ : 14.81/16 8
IS0 E STP Chan ®
JOB1 =

[]ID de Cabo Simples

[JParar ao Reprovar

[OSalvar Autonaticamente
CIncrementar Automaticamente
OConf irmar Exclusdo
[Habilitar GBGA

[(JReduzir Iluminagio
[]Troubleshoot

[OTroubleshoot on Fail

( Escolher )

Fig. 12 Op¢oes do auto-teste

2. Com as teclas do cursor, selecione a opcao pretendida.
3. Com a softkey ative ou desative a opcdo selecionada. Uma opcédo ativada
é identificada pela caixa verde.

4. Com Enter, guarde a introducéo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracodes.

LanTEK Il 161830 Iss 3
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4.4 Contraste

Com este menu, pode ser configurada a iluminacdo do fundo da tela.

1. Navegue com as teclas do cursor para o menu "Contraste” e aperte Enter.

& 100: ot < Brilho]

f B5:28
W 32 weeo SR 3
IS0 E STP Chan @&:

JOB1

Brilho

€ 1 ) ) )

Fig. 13 Contraste

2. Com as softkeys ( )( )( )(
fundo.

) configure a iluminacado do

3. Com Enter, guarde a introducdo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.

4.5 Op¢odes de desconexao

Com este menu, se pode configurar apds quanto tempo se esbate automaticamente a

iluminacdo do fundo e apds quanto tempo o dispositivo de teste de cablagem LanTEK®Ill se
desliga, quando ndo estad a uso.

Configuracdes-padrao:

lluminagcdo 1 minuto
Dispositivo de teste 30 minutos

1. Navegue com as teclas do cursor para o menu "Opc¢des de desconexado” e aperte
Enter.

61882 i < Opgiies de Espera |
i 32 wup:o
h—

85 127

14/81/16 &
150 E SIP Chan O%
JOBL

rara reduzir iluminagdo(min): |1
Espera para desligar(min): I3B

B = Desabilitar

€ 1 )

Fig. 14 Opc¢oes de desconexao
2. Com as teclas do cursor, selecione a opcdo pretendida.

3. Com as softkeys ( ) (

)configure o valor pretendido.

LanTEK Il 161830 Iss 3
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4. Com Enter, guarde a introducao feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracodes.

4.6 Unidade de comprimento

Com este menu, pode definir-se a unidade de medida do comprimento ft ou m (pés ou
metros). A configuracdo padrdo depende do idioma configurado.

1.

Navegue com as teclas do cursor para o menu "Unidade de comprimento” e aperte
Enter.

& 100> € < Unidade de Hedida)
i 32 wup:o
h—

85 :29

14/81/16 &
150 E SIP Chan O%
JOBL

Unidade de conprimento: In_

)

Fig. 15 Unidade de comprimento

2. Com a softkey ( i )/ (

) (pés / metros) selecione a unidade pretendida.

3. Com Enter, guarde a introducao feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracdes.

4.7 Equipamento de fala

Com este menu, pode configurar a intensidade do sinal do gerador de dudio, o volume do

altifalante interno e o volume do equipamento de fala. Além disso, através deste menu se
pode alterar modo do equipamento de fala.

1. Navegue com as teclas do cursor para o menu "Equipamento de fala" e aperte
Enter.

6 108 it < Cormunicador |
b 2 wr:r /_‘35 123

- : 14/01/16 )

IS0 E SIP Chan 0%

J0B1 -

Uolume do Gerador de Tom

T
Uolume do Alto—falante

Volume do Comunicador

€ 1 ) ) )

Fig. 16 Equipamento de fala
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4.8

Com as teclas do cursor, selecione a opcdo pretendida.
Nas op¢des volume do toner, volume do altifalante ou volume do talkset, configure

com ( )( )( )( )a intensidade do sinal ou o volume.

Com Enter, guarde a introducédo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.

Data e hora

O acerto correto da data e da hora é importante para a identificacdo fidvel das séries de
dados e dos protocolos de teste.

1.

Navegue com as teclas do cursor para o menu "Data e hora” e aperte Enter.

alﬂﬂz o < Data e Hora
32w 9329

\ : 14,8116 ®

IS0 E STP Chan @‘3

JOB1 —

Formato da hora: |12hr
Hora : IBS 129 Ian

Fornato da data:|DHA

Data: |14/B 116

Exibir Data-Hora:|Simn

(2 )

Fig. 17 Data e hora

Com a softkey ( 12he )/ ( 2w )configure o formato de hora pretendido.

2.

3. Navegue com as teclas do cursor para a opc¢cao hora.

4. Para introduzir a hora, utilize as teclas alfanuméricas.

5. Navegue com as teclas do cursor para a opcado formato da data.

6. Com as softkeys ¢ ) ( )escolha o formato pretendido MDA
(més/dia/ano),DMA (dia/més/ano) ou AMD (ano/més/dia).

7. Navegue com as teclas do cursor para a opcao data.

8. Para introduzir a data, utilize as teclas alfanuméricas.

9. Navegue com as teclas do cursor para a opcado indicacdo da data/hora.

10. Com a softkey ( N0 )/ ( 2in )selecione a configuracdo pretendida.

11. Com Enter, guarde a introducao feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.

LanTEK I 161830 Iss 3
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4.9 Repor valores-padrao

Com este menu, pode repor todas as configuracdes de fabrica do dispositivo de teste.

1. Navegue com as teclas do cursor para o menu "Repor valores-padrdo” e aperte
Enter.

L) .
& 168 * s Aviso! |

g o530
I 32 wpivo /m;vw

IS0 E STP Chan
JOB1

Aviso? g

Vocé esta prestes a reconfigurar seu testador com a
configuragdo padrio de fabrica. Isto pode levar alguns
segundos .

Pressione SIM para prosseguir ouw NAD para sair sem fazer
as alteragdes.

(Sin) (Nﬁu)

Fig. 18 Repor valores-padrao

2. Com a softkey assuma as configuracoes de fabrica.
3. Com a softkey abandone a tela sem assumir as alteracdes.

4.10 Apagar a memdria

Com este menu, podem ser apagados de uma vez todos os dados da meméadria do
dispositivo de teste.

A CUIDADO!

Ao utilizar o menu "Apagar memoaria” , os dados ndo podem voltar a ser recuperados. Todos os
testes memorizados sdo irrevogavelmente apagados.

1. Navegue com as teclas do cursor para o menu Apagar memoria e aperte Enter.

6 1688:: * - Aviso! )

CERUAS T

IS0 E STP Chan
JOB1

Aviso?

Uocé esta prestes a apagar a mendria do seu testador.
Isto apagara TODDS os testes.

Pressione SIM para prosseguir ou NAD para sair sem fazer
as alteragies.

(Sin) (Nﬁu)

Fig. 19 Apagar a memdria

2. Com a softkey apague a memoria do dispositivo de teste de cablagens.
3. Com a softkey abandone a tela sem assumir as alteracdes.

LanTEK Il
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4.1 Unidade de temperatura

Com este menu, selecione a unidade de temperatura a utilizar: Celsius ou Fahrenheit.
1.

Navegue com as teclas do cursor para o menu "Unidade de temperatura” e aperte
Enter.

6 1885 it < Tenperatura
T /_35 31
h z 14-81-16

IS0 E STP Chan

JOB1

Tenperatura ICé lsius

€ )

Fig. 20 Unidade de temperatura

2. Com as softkeys ( ) (

) selecione a unidade de temperatura.

3. Com Enter, guarde a introducao feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.

LanTEK I
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Capitulo 5. Auto-teste

Com o auto-teste, pode ser medida e testada a instalacdo, de forma simples e rapida. Ao
apertar a tecla AUTO-TESTE, o dispositivo de teste de cablagens LanTEK®lll realiza
automaticamente uma série de testes individuais previamente programados. O auto-teste
pode ser ativado pelo display manual (DH) ou pelo terminal (RH).

A selecdo dos testes individuais na série de testes depende do tipo de cablagem a testar. A
série de testes é definida com base nas normas adoptadas ou sugeridas, bem como em
parametros especificos.

Ao terminar a série de testes, o dispositivo de teste de cablagens LanTEK®lll indica um total
dos resultados aprovados/com erros, bem como os resultados individuais aprovados/com
erros.

Configuracoes no display manual (DH)

e Definir opcdes do auto-teste.

Selecionar a pasta de projetos.

Definir a designacdo dos cabos (ID do cabo).
Selecionar o tipo de cablagem.

Ligacoes
e O trajeto de cabo a testar deve ser desligado de todos os componentes da rede.
e O display manual (DH) é ligado, com um cabo de interconexdes apropriado, a uma

extremidade do trajeto dos cabos (Link) e o terminal (RH), com um cabo de
interconexdes apropriado, a extremidade oposta do trajeto do cabo (Link).

Decurso do teste
Apertando a tecla AUTO-TESTE, sdo iniciados os decursos a seguir descritos:

e O display manual (DH) tenta, primeiramente, estabelecer uma ligacdo para o
terminal (RH) através de um par de condutores corretamente ligado. Se ndo puder
ser estabelecida nenhuma ligacdo, aparece no display manual (DH) a mensagem de
qgue o terminal (RH) é procurado. A procura continua até que o auto-teste seja
cancelado manualmente ou o terminal (RH) seja encontrado.

e Depois de estabelecida com sucesso a ligacdo ao terminal (RH), o seu nimero de
série é lido para verificar se existem dados atuais de compensacdo a zero.

INDICACAO:

Se, com o terminal (RH) detectado, nos ultimos 7 dias nao tiver sido efetuada nenhuma
compensagao a zero, o auto-teste é cancelado e o usuario é informado numa mensagem de
que é necessaria uma compensacao a zero.

e Se o numero de série for valido, o display manual (DH) continua o auto-teste. A
maioria dos auto-testes efetuam primeiro o teste a cabos em tranca (Twisted Pair).

e Depois do teste a cablagem, se seguem os outros testes individuais que foram
definidos para o tipo de cablagem atualmente selecionada.

e Ao terminar um auto-teste, todos os dados do teste podem ser exibidos,
memorizados e impressos.

e Osresultados do ultimo auto-teste sdo colocados numa meméoria ndo volatil e
continuam a disposicdo mesmo depois de ligar/desligar o dispositivo de teste de
cablagem LanTEK?®Il, para visualizacdo ou gravacao.

e Osresultados do ultimo auto-teste se mantém na memoadria ndo volatil até que seja
sobrescrito por um novo resultado de teste, que a memédria seja apagada ou que
seja feito um teste de diagndstico.
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Resultado total: aprovado/com erros
O resultado total do auto-teste é exibido depois de terminada a série de testes.

Simbolo

Resultado total do auto-teste

7

O auto-teste é avaliado como aprovado se todos os testes individuais tiverem sido

concluidos com a classificacdo aprovado ou aprovado*.

Q

O auto-teste é avaliado como erro se pelo menos um teste individual tiver sido

concluido com a classificacdo erro ou erro*.

5.1

—_

Definir op¢coes do auto-teste

Abra na tela de prontiddo o menu "Configuracdes”.

2. Abra nas "Configuracdes” o menu Opcdes do auto-teste.

3. Com as teclas do cursor, navegue para as respectivas posicdes do auto-teste. Com
a softkey ative ou desative a opcao de auto-teste selecionada. Opcdes

ativadas do auto-teste sdo identificadas pelas caixas de fundo verde.

iso?
Aviso! |

FITAE
CEMULE /ME?EE

IS0 E STP Chan

JOB1
[]ID de Cabo Simples
[OParar ao Reprovar
[OSalvar Autonaticamente
CIncrementar Automaticanente
CConfirmar Exclusio
[Habilitar GBGA
[(JReduzir Iluminagio
[]Troubleshoot
[OTroubleshoot on Fail |

( Escolher )

Fig. 21 Op¢oes do auto-teste

4. Com Enter, guarde a introducao feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracdes.

Opcao do auto-teste

Descricao

ID simplificada do
cabo

Designacdo do trajeto do cabo e definicdo/reposicdo do estado do
contador do teste. A designacédo pode ser feita como ID simples do
cabo ou como ID dupla do cabo (cabo de/cabo para).

INDICAGCAO:

Se ID simplificada do cabo ndo estiver ativa, é feita a designacao
do cabo "ID padrao do cabo". Além do nome do cabo e do
contador dos testes, pode ser definido um valor de inicio e um de
final e especificado o modo de contagem.

Stop, em caso de erro

O auto-teste é interrompido apds o primeiro teste reprovado.

Auto-memorizacdo

O dispositivo de teste a cablagem LanTEK®Ill designa e memoriza
automaticamente todos os resultados do auto-teste aprovado na
atual pasta de projetos.

Auto-incrementar

O contador de testes para a ID do cabo continua automaticamente
depois de cada auto-teste.
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Opc¢ao do auto-teste Descrigao

Confirmar apagar Ativa a pergunta de seguranca sobre apagar os dados.

Ativar 606A Ativacdo da norma de designacdo TIA/EIA 606-A para infra-
estrutura de telecomunicacdes como ID do cabo.
INDICACAO:

Se a norma de designacdo TIA/EIA 606-A estiver ativa, ndo é
aplicada a designac¢ao do cabo escolhida (ID simplificada do
cabo/ID padrao do cabo).

Ativar cablagem para Define se, no caso de um auto-teste com erro, é realizada
auto-teste com erro. automaticamente mais uma analise de erros.

5.2 Selecionar a pasta de projetos

Na tela de prontiddo no visor TFT, € indicado o nome da atual pasta de projetos. Para
memorizar o auto-teste, este pode manter pastas de projetos, ativar uma outra pasta de
projetos existente ou criar uma nova pasta de projetos.

5.2.1 Ativar uma pasta de projetos existente

1. Navegue com as teclas do cursor para a indicacdo "testes memorizados” e aperte
Enter para abrir a lista de projetos.

.
@ 168> * [ Pronto |
“ELES ae3l

\ : 14,8116

150 E STP Chan

JOB1

7 @
o )
o g :
Iﬂrquivu
Ve
~1 11

Fig. 22 Testes memorizados

2. Navegue com as teclas do cursor para a pasta de projetos pretendida. A indicacdo
tem o fundo azul.
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LL}
& 168 * s Pronto
. 85 :31
I 32 wpivo /m;l,lﬁ —t
150 E SIP Chan -
JOB1
Lista de Trabalhos
11
CJop1

(Esculher )( Opciies ) ( ART

Fig. 23 Lista de projetos

3. Chame, com a softkey as opcdes do projeto.

4. Navegue com as teclas do cursor para a opcado Tornar o projeto o atual. A indicacdo
tem o fundo azul.

)

Informagoes do Trabalho Atual

Informagies de Todos os Trabalhos

Apagar Permanentemente os Trabalhos Selecionados
Renonear Trabalho

Novo Trabalho

Tornar o Trabalho Atual

Copiar os trabalhos selecionados para o dispositive USB

Giee: o o< S
. 85 31 pt

W 32 we:rg 14.81-16

IS0 E SIP Chan -

JOB1

Fig. 24 Opg¢odes do projeto (ex., informac¢ao do
projeto atual)

5. Com Enter, guarde a introducéo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracdes.

6. Se confirmar com Enter, aparece na tela de prontiddo o nome da pasta de projetos
selecionada.
5.2.2 Criar uma nova pasta de projetos
1. Na lista de projetos, chame, com a softkey as opcdes do projeto.
& 160 g < Pronto,
CEMTAE Y ht —_—
IS0 E STP Ch
JOB1 o -
Lista de Trabalhos
1
[1J0B1
(Esculher )( Opgies ) ( AXT )
Fig. 25 Lista de projetos
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2. Navegue com as teclas do cursor para a opcado Novo projeto e aperte Enter.

G108 o o< Opgoes)
@ 32w ae3l
\ : 14,8116

—t Y
IS0 E SIP Chan -
JOB1
Informagies do Trabalho Atual
Informagies de Todos os Trabalhos [
Apagar Permanentemente os Irabalhos Selecionados
Renomear Trabalho
Novo Trabalho
Tornar o Trabalho Atual
Copiar os trabalhos selecionados para o dispositivo USB

Fig. 26 Opg¢oes do projeto

3. Introduza as indicacdes pretendidas com as teclas alfanuméricas.

% p— * Opgdes |
g E 85 32 i
W 32 we:rg 14.81-16

IS0 E SIP Chan -
JoB1

Hovo Trabalho:

(Excluir )( Apagar )( Inserir )

Fig. 27 Novo projeto

4. Com as softkeys (apagar na posicao do cursor), (apagar o

N I i Soh 1 . .

caracter a esquerda do cursor), (nseric )/ (Sobrescre ) (introduzir caracteres
alfanuméricos na posicdo do cursor / escrever por cima da introducdo marcada),
podem se corrigir as introducdes efetuadas.

5. Com Enter, guarde a introducdo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracdes.

6. Se confirmar com Enter, aparece na tela de prontiddo o nome da nova pasta de
projetos.

5.3 Definir a designa¢ao dos cabos (ID do cabo)

A desighacado dos cabos do trajeto dos cabos de um auto-teste é composta por um nome
fixo do cabo e por um valor variavel atual (contador de testes de 4 digitos), que consegue
incrementar automaticamente. Dependendo da opc¢do escolhida do auto-teste, também
podem ser definidas a estrutura e o tipo de contagem.

1. Navegue com as teclas do cursor para a indicacdo "ID do cabo"” e aperte Enter.
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61392 * s Pronto
b 32 wpio /_35 28

\ : 14,81-16

1SO E SIP Chan

JoB1

[1D do Cabo

2

LASER

Vazd
L TN

i

E exibido o ultimo nome utilizado:

Fig. 28 ID do cabo

e |D simplificada do cabo (cada cabo contém 1 nome).

ou

e |D duplo do cabo (cada cabo contém 2 nomes: um para o inicio e o outro para o

fim do cabo).

L1} L1}

wllaaz * e s ID do Cabo | wllﬁﬁz * s s 1D do Cabo |
bl 32 noe:ro 14.81/16 CEMUES 14.81,16

IS0 E STP Chan 4D) [0 T st chan 403
JOB1 JOB1

1D (nico de Cabo
Increnentar ID do Cabo
Definir ID do Cabo

ID Duplo de Cabo
Incrementar ‘Cabo De’
Increnentar ’Cabo Para’

Selecionar ID Duplo

Definir 'Cabo De’
Definir 'Cabo Para’
Selecionar ID Onico

| BBea De : | 888G Para : 8888

5.3.1

1.

Fig. 29 ID do cabo

Incrementar... ao apertar Enter, conta o valor atual do contador de testes (abaixo
na ilustracdo) uma posi¢cao acima.

Configurar... abre o menu para designacdo do cabo.
Selecdo... muda entre ID simples do cabo e ID dupla do cabo.

ID simplificada do cabo

Na vista "ID do cabo”, navegue com as teclas do cursor para a opcao
Configurar... e aperte Enter.

ID simples do cabo (1 nome do cabo)

2. Com as teclas alfanuméricas, introduza um nome de cabo para o trajeto em
teste.
3. Com as teclas alfanuméricas, reponha o valor atual do contador de teste ou
introduza um valor qualquer.
4, Com as softkeys (apagar na posicdo do cursor), (apagar o
caracter a esquerda do cursor), == )/ (Galveeerc | (introduzir caracteres
LanTEK Il 161830 Iss 3
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alfanuméricos na posicdo do cursor / escrever por cima da introducdo marcada),
podem se corrigir as introducdes efetuadas.

& 100: ot < 1D do Cabo)

b 32 wpio /_35 3
\ : 14.81-16
IS0 E STP Chan 43

JOB1

None do cabo: [TEST
Valor atual :|8B68

(Excluir )( Apagar )( Inserir )

Fig. 30 ID simples do cabo

5. Com Enter, guarde a introducdo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.

ID dupla do cabo (2 nomes do cabo, inicio/fim)

6. Com as teclas alfanuméricas, introduza um nome de cabo para o fim do cabo
de/fim do cabo para do trajeto em teste.

7. Com as teclas alfanumeéricas, reponha o valor atual do contador de teste ou
introduza um valor qualquer.

8. Com as softkeys (apagar na posicdo do cursor), (apagar o

N 1 i Soh 1 . .

caracter a esquerda do cursor), (nsertr )/ (Sobrescre ) (introduzir caracteres
alfanuméricos na posicdo do cursor / escrever por cima da introducdo marcada),
podem se corrigir as introducdes efetuadas.

alaaz ‘G. ID do Cahﬂ]
W NUIJ*"?Q oe 33
\ : 14,8116

IS0 E SIP Chan 43

JOB1

Hone do cahu:lTESH
Valor atual :|BBBB

(Excluir )( Apagar )( Inserir )( Para )

Fig. 31 dupla do cabo

9. Com as softkeys @2 ) c @) mude entre as vistas Cabo de e Cabo
para.

10. Com as teclas alfanuméricas, introduza um nome de cabo para o fim do cabo
de/fim do cabo para do trajeto em teste.
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1.

12.

13.

Com as teclas alfanuméricas, reponha o valor atual do contador de teste ou
introduza um valor qualquer.

Com as softkeys (apagar na posicdo do cursor), (apagar o

N 1 i Soh 1 . .

caracter a esquerda do cursor), (nserir )/ (Sobrescre ) (introduzir caracteres
alfanuméricos na posicdo do cursor / escrever por cima da introducdo marcada),
podem se corrigir as introducdes efetuadas.

Com Enter, guarde a introducéo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.

5.3.2 5.3.2. ID padrao do cabo

Nas opc¢des do auto-teste, ndo foi selecionada a ID simplificada do cabo.

1.

Na vista "ID do cabo”, navegue com as teclas do cursor para a opcao
Configurar... e aperte Enter.

ID simples do cabo (1 nome do cabo)

2. Com as teclas alfanuméricas, introduza um nome de cabo para o trajeto em
teste.
3. Com as teclas alfanuméricas, reponha o valor atual do contador de teste ou
introduza um valor qualquer.
4, Com as teclas alfanuméricas, introduza um valor qualquer para inicio e fim. Ao
alcancar o valor final, o contador é reposto.
Exclui .~ A
5. Com as softkeys (apagar na posicdo do cursor), (apagar o
N 1 i Soh 1 . .
caracter a esquerda do cursor), == )/ [ Salveeerc | (introduzir caracteres
alfanuméricos na posicdo do cursor / escrever por cima da introducdo marcada),
podem se corrigir as introducdes efetuadas.
’ n - - ~ - - ’
6. Com o simbolo _Iﬂ bloqueie uma posicdo no valor introduzido. Com o simbolo
s
_II] ative o incremento automatico de um caracter.
& 108> o < ID do Cabo]
“EELEE T
. | : 14-81-16
IS0 E STP Chan m
JOB1
None do cabo: [TEST
Valor atual :|ABBA
Inicio : |ABAA
Término : |9999
‘%l
(Exr_‘luir )( Apagar )( Inserir )
Fig. 32 ID simples do cabo
7. Com Enter, guarde a introducédo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracdes.
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ID dupla do cabo (2 nomes do cabo, inicio/fim)

Com as teclas alfanuméricas, introduza um nome de cabo para o fim do cabo
de/fim do cabo para do trajeto em teste.

2. Com as teclas alfanuméricas, reponha o valor atual do contador de teste ou
introduza um valor qualquer.
3. Com as teclas alfanuméricas, introduza um valor qualquer para inicio e fim. Ao
alcancar o valor final, o contador é reposto.
Exclui .~ A
4. Com as softkeys (apagar na posicdo do cursor), (apagar o
N 1 i Soh 1 . .
caracter a esquerda do cursor), (nserir )/ (Sobrescre ) (introduzir caracteres
alfanuméricos na posicdo do cursor / escrever por cima da introducdo marcada),
podem se corrigir as introducdes efetuadas.
, n - - ~ - - ’
5. Com o simbolo _|9 bloqueie uma posicdo no valor introduzido. Com o simbolo
'a)
_IIJ ative o incremento automaéatico de um caracter.
& 1082 ot < ID do Cabo]
TR oo
o : 14-81-16
IS0 E STP Chan ﬂ
JOB1
None do cabo : [TEST
Valor atual :|ABBA
Inicio : |ABAA
Término : |EIEIEIEI
‘%l
(Excluir )( Apagar )( Inserir )( Para )
Fig. 33 ID dupla do cabo
D P .
6. Com as softkeys - )e = mude entre as vistas Cabo de e Cabo
para.
7. Com as teclas alfanuméricas, introduza um nome de cabo para o fim do cabo
de/fim do cabo para do trajeto em teste.
8. Com as teclas alfanuméricas, reponha o valor atual do contador de teste ou
introduza um valor qualquer.
9. Com as teclas alfanuméricas, introduza um valor qualquer para inicio e fim. Ao
alcancar o valor final, o contador é reposto.
Exclui .~ A
10. Com as softkeys (apagar na posicao do cursor), (apagar o
N 1 i Soh 1 . .
caracter & esquerda do cursor), (nserir )/ (Sobrescre ) (introduzir caracteres
alfanuméricos na posicdo do cursor / escrever por cima da introducdo marcada),
podem se corrigir as introducdes efetuadas.
’ n - - ~ - - ’
1. Com o simbolo _lﬂ bloqueie uma posicdo no valor introduzido. Com o simbolo
s
_II] ative o incremento automatico de um caracter.
12. Com Enter, guarde a introducdo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.
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Exemplos para ID padrao do cabo
Na configuracdo padrdo, o contador comeca em 0000 e termina em 9999. As quatro (4)

posicdes sdo permitidas e incrementam.

Padrao Exemplo 1 Exemplo 2 Exemplo 3
"Cabo de" "Cabo para"
Nome do cabo: Nome do cabo: Nome do cabo: Nome do cabo: Nome do cabo:
TEST PANEL 1 PANEL 2 BUERO 2 Distribuidor
Atual: 000O Atual: 0000 Atual: 018 A Atual: O O 0 O Atual: 0 O O A
Inicio: 0000 Inicioc 0000 Inicioo O O O A Inicio: O O O O Inicio:O O O A
Fim: 9999 Fim: 0022 Fim: 099D Fim: 9999 Fim: O O 9 D
Glélala] | 660G | [60ah | el |l
000O0 0000 018A 0000 000A
0001 0001 0188 0001 00O0B
0002 0002 0o18¢C 0002 00O0C
0003 0010 018D 0003 000D
0004 0011 019 A 00014 001A
0005 0012 0198 0005 0018B
0006 0020 019¢cC 0006 0o01C
0007 0021 019D 0007 001D
0 0O0s8 0022 020A 0008 002A
0009 0000 0208 00009 0028B
0010 0001 020C 0010 002C¢C
0011 0002 020D 0011 002D
0012 0010 021A 0012 003A
5.4 Norma de designac¢cdo TIA/EIA 606-A

As normas TIA/EIA 606-A para infra-estrutura de telecomunicacdes contém os seguintes
elementos:

e Guias horizontais de condutas e cablagens.

e Guias Backbone (verticais) de condutas e cablagens.

e Ligacdo a terra/compensacao de potencial para instalacdes de telecomunicacdes.
e Salas (p. ex., sala de ligacdo a casa, sala de telecomunicacdes, sala de aparelhos) e
e Dispositivos de combate a incéndios.

As normas designadas influenciam a administracdo da infra-estrutura de telecomunicacoes
através de:

e Afetacdo de identificacdo de componentes da infra-estrutura.
e Definicdo dos elementos informativos que formam a infra-estrutura.

e Definicdo das relacdes dessas séries de dados para garantia dos conteudos ai
contidos.

e Definicdo de relatérios que contém indicacdes sobre grupos de séries de dados e
e definicdo dos requisitos a graficos e simbolos.
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5.4.1 Designac¢ao de cabos no formato TIA/EIA 606A

A designacdo dos cabos resulta da criacdo de uma estrutura de trajetos de teste. Para isso,

estdo a escolha trés (3) pardmetros de cabos 606A Drop, 606A Backbone e 606A
Backbone par/fibra.

1. Navegue com as teclas do cursor para a indicacdo "ID do cabo” e aperte Enter.
alﬂﬂz * s Pronto ]

W 32w o328
- : 14-81-16

IS0 E STP Chan
JOB1

@ g

|1D do Cabo
- —
2168 = 5
LASER| |- TN\ 1

Fig. 34 ID do cabo

]

®
o) |
0] 4]

5.4.2 Parametro dos cabos 606A Drop
Designacdo de um trajeto horizontal de cabos (p. ex., 1 edificio, 1 piso, 1 distribuicdo, caixas)
1. Com a softkey Drop, escolha o parametro do cabo 606A Drop.

61882 * - Pronto |
@ 32w g
\ : 14,8116
150 E SIP Chan

JoB1

Servico 6B6A

Nome BBBHIHHHH—HHBBBB
FIRRFFREREEE
I:_

Porta
(Digito Humérico)

(Backhnne )(IE Par do )( Ocultar )

Fig. 35 Parametro dos cabos 606A Drop

AAA A - AA 0000
Piso Sala de telecom. Painel | Porta

2. Navegue com as teclas do cursor esq./dir. para a posicdo pretendida na zona da

porta. Com as teclas do cursor cima/abaixo podem ser especificados caracteres
e digitos.

Proceda do mesmo modo com as posicdes painel, sala de telecom. e piso.
4. Com a softkey podem se ocultar posicdes individuais. Ao compor o
trajeto dos cabos, resulta automaticamente o nome 606A.

5. Com Enter, guarde o nome do cabo. Com Escape, abandone o menu sem
assumir as alteracodes.
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5.4.3 Parametro dos cabos 606A Backbone

Designacdo de um trajeto horizontal e vertical de cabos (p. ex., varios pisos, varias
distribuicoes, caixas).

1. Com a softkey Backbone, escolha o pardmetro do cabo 606A Backbone.

a 1885 ot < Pronto ]

. 8186
W 32 weirg VT
IS0 E SIP Chan

J0B1

Backbone GBGA

None GEGAJRARA,/ARAA-OB
IR RIRIRIR R
—

Porta
(Digito NHumérico)

( Serviso ) Oackhnne I)( Ocultar )

Fig. 36 Parametro dos cabos 606A Backbone

AA A / AAA A - 00
Piso | Sala de telecom. Piso Sala de telecom. Porta

2. Navegue com as teclas do cursor esq./dir. para a posicdo pretendida na zona da

porta. Com as teclas do cursor cima/abaixo podem ser especificados caracteres
e digitos.

Proceda do mesmo modo com as posicdes sala de telecom. e piso.
4. Com a softkey podem se ocultar posicdes individuais. Ao compor o
trajeto dos cabos, resulta automaticamente o nome 606A.

5. Com Enter, guarde o nome do cabo. Com Escape, abandone o menu sem
assumir as alteracodes.

5.4.4 Parametro dos cabos 606A Backbone par/fibra

Desighacdo de um trajeto horizontal e vertical de cabos com uma ligacdo par/fibra (p. ex.,
dois edificios, varios pisos, varias distribuicdes, caixas).

1. Com a softkey escolha o pardmetro dos cabos 606A Backbone

par/fibra.
alﬂﬂz * s Pronto ]
CEMUAS yS3
IS0 E STP Chan
JOB1
Backbone 6BEA - ParsFibra
Nome Bﬂﬁﬂlm
RRlRR[ Al Rl [elelE
—
Par
(Digito NHumérico)
( Serviso )(Backhnne ) ( Ocultar )
Fig. 37 Parametro dos cabos 606A Backbone
par/fibra
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AAA | A /| AAA | A -| 0O .| 000

Piso Sala de telecom. Piso Sala de telecom. Porta Par

2. Navegue com as teclas do cursor esq./dir. para a posicdo pretendida na zona do
par. Com as teclas do cursor cima/abaixo podem ser especificados caracteres e
digitos.

3. Proceda do mesmo modo com as posicdes porta, sala de telecom. e piso.

4, Proceda do mesmo modo com as posicdes sala de telecom. e piso.

Ocult .~ . .. .
Com a softkey podem se ocultar posicdes individuais. Ao compor o
trajeto dos cabos, resulta automaticamente o nome 606A.

6. Com Enter, guarde o nome do cabo. Com Escape, abandone o menu sem
assumir as alteracdes.

5.5 Selecionar cabos em tranca (Twisted Pair)

1. Abra na tela de prontiddo o menu "Tipo de cabo”.

2. Navegue com as teclas do cursor para o tipo de instalacdo do trajeto de cabos a
testar (Twisted Pair Permanent, Twisted Pair Basic ou Twisted Pair Channel) e
confirme com Enter.

alﬂﬂz s Padrtes de Teste]
W NUIJ*"?Q o181
| : 15-/81/16 el
IS0 E STP Chan
JOB1 -\
Par Irangado - Permanente
Par Trangado — Basico
Par Trangado - Canal
Tipos Diversos
Ethernet
Fig. 38 Tipo de cabo
3. Navegue com as teclas de cursor para o tipo de cablagem pretendido.
61892 * ,.e. Trantado - Pernanente}
W 2 weire e o1
| ; 15,8116 e
IS0 E STP Chan
JOB1 -\
IS0 C UTP Znd Perm
IS0 C STP 2nd Pern
IS0 D UTP 2nd Pern
IS0 D STP 2nd Pern
IS0 E UTP Pern |
IS0 E STP Pern
IS0 Ea PL3 UTP Pern
IS0 Ea PL3 STP Pern
IS0 Ea PLZ UTP Pern
IS0 Ea PLZ STP Pern hd
( Hode los )( Criar )( HUP )( T/Ref )
Fig. 39 Ex. Twisted Pair Permanent

4, Com Enter, guarde a introducdao feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de

abandonar o menu sem assumir as alteracdes.
Or
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5. Através das opcdes de softkeys disponiveis para especificar um tipo de
cablagem, para criar um tipo de cablagem, para alterar um valor NVP ou para
introduzir a temperatura de referéncia.

5.5.1 Selecionar o tipo de cablagem

1. Com a softkey abra o menu de selecdo para especificar o tipo de
cablagem selecionado.

2. Navegue com as teclas do cursor para a especificacdo pretendida e confirme

com Enter.
alﬂﬂz * - Irangado - Pernanente)
32w o148
X : 15,8116 el
IS0 E STP Chan
JOB1 -\
3H-Volition Cat 5e UTP :J
3H-Volition Cat 5eF UTP

3M-Volition Cat 6 UTP
3H-Volition Cat 6 FIP
3M-Volition Cat 6 FFTP
3M-Volition Cat G6A SFIP
3H-Volition Cat 7 SFTP
3H-Uolition Cat 7A SFIP
ACOME-M4875 Cat?+ SFTP LSOH
ACOME-M4963 Cat 5S5e UUTP PUC
ACDME-M4965 Cat 5e UUTP LSOH |
ACOME-M4967 Cat Se FUTF PUC Ad

Fig. 40 Especificacao do tipo de cablagem

3. Com Enter, guarde a introducao feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.

5.5.2 Criar o tipo de cablagem

1. Com a softkey chame o menu de selecdo para criar individualmente o
tipo de cablagem.

2. Navegue no menu de selecdo com as teclas de cursor para a opcdo gama de
freqliéncia e confirme com Enter.

alaaz i < Padriies de Teste)
H 32 HUP:79 a1:a89

. - : 15/81/16 e
IS0 E STP Chan
JOB1 -~ TN

Faixa de fregiigncia
Pinagen do conector
Linites de teste
Modelos de link
Selecionar auto-testes
HomesHUP personalizados

Fig. 41 Menu de selegao

3. Navegue com as teclas do cursor para cada uma das janelas e atribua, com as
teclas alfanuméricas, freqUéncias de inicio e de paragem para certificacéo e
gama de poténcia.
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6 1683 it < Padriies de Teste)
H 32 HUP :79 / A1:A9
- : 15-81/16 e
IS0 E STP Chan
JOB1 ~TN
Certificagdo

Fregiifncia Inicial(MHz): m
Fregiiéncia Final(HMHz): W
Faixa de Desenpenho
Fregiifncia Inicial(MHz): W
Fregiiéncia Final(HMHz): Im

Fig. 42 Gama de freqiiéncia

4, Com Enter, guarde a introducdao feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracoes.

5. Navegue no menu de selecdo com as teclas de cursor para a opcado selecdo do
pin e confirme com Enter.

6. Navegue com as teclas do cursor para os alinhamentos pretendidos e ative ou

. - Escolh . . ,
desative a sua selecdo com a softkey. Um alinhamento ativado é
identificado pela caixa verde.

61892 it < Padriies de Teste)

g A1:1@

# 32 NUP:79 A5/31/15 SA]
IS0 E STP Chan

JOB1 - -
[IPar 7.8
[JPar 3.6
[OPar 5.4
Par 1,2
[IBlindagen

( Escolher )

Fig. 43 Selecdo do pin

7. Com Enter, guarde a introducédo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracdes.

8. Navegue no menu de selecdo com as teclas do cursor para a opcao valores-
limite de teste e confirme com Enter.

9. Navegue com as teclas do cursor para cada uma das janelas e atribua, com as
teclas alfanumeéricas, os valores-limite pretendidos.

6 16083 * s Padries de Teste
il 32 e a1:19
| : 15.81,16 o
IS0 E STP Chan
JOB1 -\
Resisténcia CC(Q): 534 .a
Conpr inento(n) : |BA98.0
Capacitancia(pF/n): |l35l':i .8
Atraso(ns):|496.8

Desvio(ns):|844.8
Inpeddncia(f) :Min |l335 .8
Inpeddncia () :Max |115 .8

Fig. 44 Valores-limite de teste
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10.

.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Com Enter, guarde a introducédo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracodes.

Navegue no menu de selecdo com as teclas do cursor para a opcdo Modelos de
link e confirme com Enter.

Escolha, com a softkey :) o modelo de link Permanent, Basic, Channel,
EIA, Constant, Ignorar ou Omitir.

alﬂﬂz o < Padres de Teste]
W 2 weire e 1

\ : 15,8116 ]
IS0 E STP Chan ~

JOB1

Modelo : IT’errmnente
Linite(dB):

NEXT [821.1

Perda de Insergdo|dl2.2
Perda de Retorno|815.8
ACR-F |821.1

Fig. 45 Modelos de link

Navegue com as teclas do cursor para cada uma das janelas e atribua, com as
teclas alfanuméricas, os valores para NEXT, perda de insercéo, perda de retorno
na transmissdo e ACR-F (ELFEXT).

Com Enter, guarde a introducdo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracdes.

Navegue no menu de selecdo com as teclas do cursor para a opcdo selecdo do
auto-teste e confirme com Enter.

Componha os tipos de medicao pretendidos para o auto-teste, navegando com
as teclas do cursor para os tipos de medicdo pretendidos. Ative ou desative a

sua selecdo com a softkey. Um tipo de medicdo ativado é identificado
pela caixa verde.

6188z it < Padriies de Teste)

g A1:18

# 32 NUP:79 A5/31/15 S
IS0 E STP Chan

JOB1 -~
[ [Mapa de Fios

[JResisténcia

[IConpr imento

[ICapaciténcia

[CINEXT

[OPerda de Insergio

[JACR-N N
[JPerda de Retorno

(Jlnpedéncia

[lAtraso e Desvio -

( Escolher )

Fig. 46 Seleg¢ao do auto-teste

Com Enter, guarde a introducdo feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracdes.

Navegue no menu de selecdo com as teclas de cursor para a opcdo nome/NVP
especifico do cliente e confirme com Enter.

Com as teclas alfanuméricas, atribua um nome ao tipo de cablagem criado.

20. Com as softkeys (apagar na posicdo do cursor), (apagar o

Inserir Sobrescre
) /@

caracter a esquerda do cursor), ) (introduzir caracteres
alfanuméricos na posicdo do cursor / escrever por cima da introducdo marcada),
podem se corrigir as introducdes efetuadas.
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61882 o Padries de Teste)
H 32 NUP’_:‘.Q / B1:18
- . 15,81/16 Vel
IS0 E STP Chan
JOB1 -
Nome :

I

7.8[79 5.4[79]

3,6[79) 1,2[79
(Excluir )( Apagar )( Inserir )

Fig. 47 Nome/NVP especifico do cliente

21. Navegue com as teclas do cursor para cada uma das janelas e atribua, com as
teclas alfanuméricas, os valores NVP.

22. Com Enter, guarde a introducao feita. Com Escape, vocé tem a possibilidade de
abandonar o menu sem assumir as alteracdes.

5.5.3 Alterar e calcular o valor NVP

1. Com a softkey sl

NVP.

2. Navegue com as teclas do cursor para cada uma das janelas e atribua, com as
teclas alfanuméricas, os valores NVP.

chame o menu de selecdo para alterar e calcular o valor

Giee: o o< NP
“ERLEE A
. | : 158116 e
IS0 C UTP 2nd Pern
J0B1 -\
Nup
7.8 5.,4[75
3,679 1,279
(Wedir NUP )

Fig. 48 Valor NVP

Hedir HUP . . .
3. Com a softkey chame o menu para introduzir o comprimento do cabo.

4. Navegue com as teclas do cursor para cada uma das janelas e atribua, com as
teclas alfanuméricas, o comprimento do cabo (m).

5. Conecte o cabo a testar.
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L]
@ 100 o =< NUE/
b 32 wpio / a1l
\ : 15,81-16 el
IS0 C UTP 2nd Pern
J0B1 -\
Medir HUP

Comprinento do cabo(n): EBBB e

Conecte o cabo de teste, informe o comprimento conhecido
e pressione Iniciar para medir a HUP do cabo.

( Iniciar )

Fig. 49 Comprimento do cabo

6. Com a softkey inicie a determinacdo do valor NVP.

7. Com Enter, guarde o valor NVP. Com Escape, abandone o menu sem assumir as
alteracoes.

5.5.4

Introduzir a temperatura de referéncia
1.

T-Ref ~
Com a softkey chame o menu de selecdo para alterar a temperatura
ambiente.

2. Atribua a temperatura de referéncia com as teclas alfanuméricas.

6 1083 it < Tenperatura)
W32 weas s

- : 15-81/16 e
IS0 C UTP Znd Pern

J0B1 PRGN

Célsius 25

Fig. 50 Temperatura de referéncia

3. Com Enter, guarde a temperatura de referéncia. Com Escape, abandone o menu
sem assumir as alteracdes.
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5.6 Fun¢ao DualMODE™ para cabos entrancados (Twisted Pair)

A funcdo DualMODE™ do dispositivo de teste a cablagem LanTEK®lll permite a medicdo
apos 2 valores-limite num Unico auto-teste. Assim sendo, p. ex., pode medir-se conforme o
Channel Link e conforme o Permanent Link.

O DualMODE™ permite a execucdo de outros testes importantes. Tome, como exemplo, o
caso de um sistema Cat-6 que tem de ser instalado numa reparticdo num pais que utiliza
uma norma nacional baseada na ISO. No entanto, vocé trabalha com cabos e componentes
de ligacdo fabricados por uma empresa norte-americana. A reparticdo pode exigir do
instalador uma certificacdo segundo a classe E da ISO. A empresa norte-americana,
contudo, impode, para a prestacdo da garantia, a categoria 6 da TIA 568. Antigamente, era
necessario possuir ambas as certificacdes, segundo a I1SO e a TIA , e aplicar essas
despesas elevadas ao cliente. O DualMODE™ permite, pelo contrario, a realizacdo
simultanea de certificacdes conforme a classe E Permanent Link da ISO e conforme a
categoria 6 da TIA 568B. E a despesa € a mesma gue teria com apenas um dos testes.

Um outro exemplo para o emprego do DualMODE™ é a determinacdo de reservas
referentes a larguras de banda maiores para aplicacdes futuras. Até aqui, havia necessidade
de verificar e apreciar a documentacado da certificacdo para a categoria 6 Permanent Link,
se existiam reservas suficientes para a transmissdo de aplicacdes em larguras de banda
maiores. Para a avaliacdo dos dados completos definitivos, seria necessadrio também um
teste de certificacdo conforme a categoria 6A. Normalmente, estas medidas ndo eram,
contudo, realizadas devido aos elevados custos do teste.

Com o DualMODE™, podera realizar uma certificacdo do sistema perante a categoria 6, bem
como testes com os valores-limite da categoria 6A. Desta forma, o seu cliente no futuro
teria a certeza, com base em dados inequivocos, de quais os trajetos de cabos suportam
aplicacdes no caso de larguras de banda maiores. Estas informacdes desempenhariam um
papel importante quando se trata de decidir entre confeccionar cabos com conectores de
uma categoria superior e enfiar cabos de uma categoria superior.

5.6.1 Execuc¢do do DualMODE™

1. Abra na tela de prontiddo o menu "Tipo de cabo”.

2. Navegue com as teclas de cursor para a funcdo Twisted Pair DualMODE™ e
confirme com Enter.

a 188:: i < Padriies de Teste)
H 32 HUP : 79 / a1:11

- : 158116 ]
IS0 C UTP 2nd Pern
JOB1 -
TIA

IS0
EN-CENELEC
IEEE

COAX
Outras

Par Trangado — DUALmode

Fig. 51 Twisted Pair DualMODE™

3. Navegue com as teclas do cursor para os tipos de cablagem pretendidos. Com a

Escolher

softkey ative e com a softkey Desselecionar tudo desative a sua
selecdo. Um alinhamento ativado ¢ identificado pela caixa verde.

4. Se pretender um outro modelo de link, ou alterar e calcular o valor NVP para o
alinhamento DualMODE™, aperte a tecla Shift.
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5. aperte AUTO-TESTE. Sd0 exibidos os resultados aprovados/com erros. Para
cada teste de DualMODE™, sdo indicadas as piores reservas e valores para NEXT,
RL, ACR e perda de transmisséo.

a 1885 ot < Auto-Teste
W zr we 1252
\ : 878116 J
CBAS CC 6258 5C
JOB1

CBASC C 62585 C

B7-81-2816 3.861

Hargen J

MEXT

Perda de Retorno
ACR-N

Perda de InserGio 2

( valer )

Fig. 52 Resultado total do DualMODE™

5.9
7.8
9.6
36.5

=l =1
= N =0

6. Com Enter, sdo carregadas as indicacdes graficas dos resultados em gliestdo do
teste marcado.
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5.7 Alteracdo do valor-padrao NVP de um cabo

Para realizar a medicdo do comprimento, é preciso conhecer a velocidade nominal de
propagacdo (Nominal Velocity of Propagation, NVP) do cabo. Este valor consta das
indicacoes técnicas do cabo. Se esta indicacdo ndo estiver disponivel, hd que conectar um
cabo com comprimento conhecido (aprox. 30 - 60 metros) e calcular o NVP com o

dispositivo de teste a cablagem LanTEK®III.

1. Abra na tela de prontiddo o menu "Tipo de cabo".
2. Navegue com as teclas de cursor para o tipo de cablagem pretendido.

& 168> it <

Irangado - Permanente)

c
IS0 C STP Znd Pern
IS0 D UTP Znd Pern
IS0 D STP 2nd Pern
IS0 E UTP Pern

IS0 E STP Pern

IS0 Ea PL3 UTP Pern
IS0 Ea PL3 STP Pern
IS0 Ea PLZ UTP Pern
IS0 Ea PLZ STP Pern

. B1:60
I 32 wpivo A5/31/15 e
IS0 E SIP Chan
JOB1 -
IS0 UTP 2nd Pern

(Mudelus )( Criar )( NUP

)( T Ref )

Fig. 53 Valor-padrao NVP

3. Com a softkey m abra o menu para introduzir o valor do NVP.

L]

@ 100 o =< NUE/

b 32 wpio / a1l

\ : 15-81/16 e

IS0 C UTP Znd Pern

JOB1 =N

HUP

7.8[3 5.4[79
3,679 1,2[79

(Medir NUP)

Fig. 54 Introdu¢ao do valor NVP

4. Introduza um ou mais valores NVP com as teclas alfanuméricas.
. sy Hedir HVUP
5. Para calculo automatico de um novo valor NVP, aperte .

JOB1

@ 100 o < NUE/
“ERLEE A

\ : 15.81-16 e
IS0 C UTP Znd Pernm ~

Medir NUP
Conprimnento do cahn(n):ﬁﬁﬁﬁ.:

Conecte o cabo de teste, informe o comprimento conhecido
e pressione Iniciar para medir a HUP do cabo.

( Iniciar )

Fig. 55 Calculo do valor NVP
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6. Conecte um cabo de comprimento conhecido.

7. Com as teclas do cursor e as teclas numéricas, introduza o comprimento
conhecido do cabo.

. sy Inici .
8. Para célculo automatico de um novo valor NVP, aperte . Apds calcular
o novo valor NVP, o visor volta a tela principal do NVP.

INDICACAO:
Trata-se aqui de uma medi¢dao Channel. Ao introduzir o comprimento do cabo, ha que ter
em conta o comprimento de ambos os cabos de interconexoes.

5.8 Normas de cabos coaxiais

O dispositivo de teste de cablagens LanTEK®Ill suporta as seguintes normas de cabos
coaxiais:

Normas CATV Normas Ethernet Outros tipos de cablagens
RG592 310u 92 m
(blindagem tripla ou quadrupla) 10Base 2 IBM Coax
RG6 31ou 92 m
(blindagem tripla ou quadrupla) 10Base 5 TWINAXIAL
ARCNET

1. Abra na tela de prontiddo o menu "Tipo de cabo”.
2. Navegue com as teclas do cursor para a opcao Ethernet e confirme com Enter.

élaaz W < Padriies de Teste)
H 32 HUP : 79 / a1:12

\ - : 15,81/16 el
IS0 E STP Chan
JOB1 P

Tipos Diversos
Ethernet

Fig. 56 Ethernet

3. Navegue com as teclas do cursor para o tipo de cablagem pretendido e
confirme com Enter.

L)
& 168> * - Ethernet
“ELEE A

\ : 158116 e
150 E STP Chan
JOB1 -\

18Base 2
18Base 5

(Mudelns )( Criar )( NUP )( T/Ref )

Fig. 57 Tipo de cablagem
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5.8.1 Série de testes do auto-teste para cabos coaxiais
Tipos de cablagem | Resisténcia | Comprimento | Perda de Perda de Impedancia
transmissdo | retorno na
transmissao

RG59 31ou 92 m X X X X X
RG6 31ou 92 m X X X X X
IBM Coax X X X

TWINAX, ARCNET X X X

10BASE?2

(IEEE 802.3) X X X

10BASES

(IEEE 802.3) X X X

5.9 Compensac¢ao a zero

Ha que realizar uma compensacdo a zero se:
e Adaptadores CHANNEL (canal) sdo utilizados

e nos ultimos 7 dias ndo tiver sido realizada nenhuma. O usudrio serd informado por
uma mensagem se € necessdria uma compensacdo a zero.

e 0s adaptadores de teste tiverem sido mudados.
e se um cabo de interconexdes tiver sido mudado.

Observe que a calibracdo de campo ndo é necessaria para os adaptadores de Link
Permanente.

5.9.1 Cabos em tranca (Twisted Pair)
1. Navegue com as teclas do cursor para a indicacdo "compensacdo a zero” e
aperte Enter para abrir a lista de projetos.

ﬁ 188 ot < Pronto |

: B1:1Z
W 32 wp:7g /1518
150 E SIP Chan

JOB1

o g

|Ca1ihra§ﬁu de Canpo

M el
2| XX

Fig. 58 Tela de prontidao

=il

Para a compensacdo a zero, € necessario um cabo de interconexdes para o display manual
(DH) e para o terminal (RH).

INDICACAO:

Os respectivos cabos de interconexdes para o display manual (DH) e para o terminal (RH)
nao podem ser trocados e devem ser usados assim para o teste a cablagem. Recomenda-se
que faca uma marca nos respectivos cabos de interconexdes.
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2. Conecte o display manual (DH) e o terminal (RH) com um cabo de
interconexdes para o terminal (RH), como ilustra a imagem. Anote qual a
tomada de ligacdo do cabo de interconexao esta ligada ao terminal (RH).

_allaﬂz * .e, Calibragio de Canpo

CEMUAS g1:13

15,81/16
IS0 C UTP 2nd Pern
JOB1

( Iniciar )

Fig. 59 Patch Cord (RH)

Inici e - ~ . .
3. Com a softkey é iniciada a compensacao a zero. No terminal (RH) é
exibida a compensacdo a zero e uma barra mostra os progressos.

Conecte o display manual (DH) e o terminal (RH) com um cabo de interconexdes
para o display manual (DH), como ilustra a imagem. Anote qual a tomada de
ligacdo do cabo de interconexdo estd ligada ao display manual (DH).

_alﬁaz ot < Calibragio de Canpo

g B1:14
I 32 wpivo A5/31/15
IS0 E SIP Chan

JOB1

4.

DH FH
H
( Iniciar )

Fig. 60 Cabo de interconexoes (DH)

o ) _ _ . .
5. Com a softkey é continuada a compensacado a zero. No terminal (RH) é
exibida a compensacdo a zero e uma barra mostra os progressos.

Conecte as mesmas tomadas de ligacdo do cabo de interconexdes, que as dos
passos do teste anterior, ao display manual (DH) e ao terminal (RH).

_allaaz W < Calibragdo de Canpo

. B1:15
W 32 weirg /1518
IS0 E SIP Chan

J0B1

( Iniciar )

Fig. 61 Abrir o cabo de interconexdes
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7. No display manual (DH), inicie com a softkey o ultimo passo da
compensacédo a zero.

8. No terminal (RH), inicie com a tecla Auto-teste o Ultimo passo da compensacédo
a zero.

_alﬁﬂz ot < Calibragido de Canpo

. 8117
b 32w st
IS0 E SIP Chan

JOB1

Calibragdo Concluida

v

Pressione [EEE

Fig. 62 Compensac¢ao a zero total

9. aperte Escape no display manual (DH) para voltar a tela de operacdo. No
terminal (RH) é mostrada brevemente a realizacdo bem sucedida da
compensacdo a zero e, de seguida, a prontiddo operacional.

5.9.2 Cabos coaxiais
Ha& que realizar uma compensacao a zero se:

e nos ultimos 7 dias ndo tiver sido realizada nenhuma. O usudrio serd informado por
uma mensagem se é necessdria uma compensacao a zero.

e o0s adaptadores de teste tiverem sido mudados.
e se um cabo de interconexdes tiver sido mudado.

Para a compensacado a zero com adaptadores COAX, o processo LanTEK®Ill de 4 passos é
modificado. Visto que o teste de cabos coaxiais ocorre em freqiéncias menores, os dados
recebidos adicionalmente durante a compensacdo a zero sdo ignorados no essencial, de
forma a que a compensacdo a zero com o dispositivo de teste a cablagem LanTEK®IlI
esteja, por isso, concluido apds um sdé passo.

INDICACAO:

Os adaptadores COAX do dispositivo de teste a cablagem LanTEK®lll estdao equipados com
tomadas de ligacdao BNC. Os cabos COAX empregues pelo usudrio tém de ser trocados
de/para BNC e F (CATV) ou outros tipos de ficha.

1. Abra na tela de prontiddo o menu "Tipo de cabo".
2. Navegue com as teclas do cursor para a opcao Ethernet e confirme com Enter.

3. Navegue com as teclas do cursor para o tipo de cablagem pretendido e
confirme com Enter.

4. Conecte os adaptadores Coax no display manual (DH) e no terminal (RH).

5. Conecte o cabo coaxial curto da compensacdo a zero aos adaptadores do
display manual (DH) e do terminal (RH).

6. Navegue com as teclas do cursor na tela de prontiddo para o menu
"Compensacdo a zero" e aperte Enter.
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gL
G 100- * < Pronto
. 8112
b 32 weiro /o8
IS0 E SIP Chan
JOB1

«

|Ca1ihra93c| de Canpo

s /sk?
1% =11

Fig. 63 Tela de prontidao

Inici L -
7. Com a softkey € iniciada a compensacado a zero

_alﬁaz W < Calibragio de Canpo
L A1:15

C D /s

IBH COAX

JOB1

Fig. 64 Cabo coaxial, compensag¢ao a zero

8. Depois de concluida a compensacdo a zero e da indicacdo da mensagem
correspondente, volta-se para a tela principal com Escape.
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5.10 Realizar o auto-teste

Depois de estarem feitas todas as configuracodes, realiza-se o auto-teste.

1. Desligue o trajeto de cabo a testar de todos os componentes da rede.

2. Ligue o display manual (DH), com um cabo de interconexdes apropriado, a uma
extremidade do trajeto dos cabos (Link) e o terminal (RH), com um cabo de
interconexdes apropriado, a extremidade oposta do trajeto do cabo (Link).

3. |nicie apertando a tecla Auto-teste.

5.1 Chamar a pasta de projeto do auto-teste

Na memodria interna do dispositivo de teste a cablagem LanTEK®lll podem ser guardados,
no maximo, 1700 resultados individuais de auto-teste TIA CAT-6 com graficos e
posteriormente recarregados, através do menu Testes memorizados. Os resultados do
auto-teste podem ser memorizados imediatamente a seguir ao teste.

e Toda a série de resultados de teste € memorizada num arquivo.

e Osresultados do teste sdo memorizados automaticamente quando a opc¢cdo de
auto-memorizacao esta ativa.

e Testes concluidos recebem automaticamente um nome. Se pretender atribuir outro
nome, o teste pode receber outra designacao através da opcdo Mudar o nome.
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5.11.1 Op¢odes do projeto

1. Abra na tela de prontiddo o menu "Testes memorizados".

2. Navegue com as teclas do cursor para a pasta de projetos pretendida. A
indicacdo tem o fundo amarelo.

3. Chame, com a softkey as opcodes do projeto.

Opc¢oes do projeto

Descricao

Informac&o do projeto atual

S30 exibidos a quantidade total dos testes aprovados/com erros, o
comprimentos dos cabos e a atribuicdo da memoaria para a pasta de
projeto marcada.

Informacao de todos os
projetos

S0 exibidos a quantidade total dos testes aprovados/com erros, o
comprimentos dos cabos e a atribuicdo da memoadria todas os pastas
de projeto.

Apagar projetos marcados

A pasta de projetos selecionada é apagada.

Atribuir novo nome ao projeto

Alteracdo do nome da pasta de projeto marcada.

Novo projeto

Adicionar uma nova pasta de projeto a lista de projetos.

Tornar o projeto o atual

ativa a pasta de projeto marcada. Os auto-testes sdo agora
guardados neste projeto.
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5.11.2 Opc¢oes do teste

1. Navegue com as teclas do cursor para a pasta de projetos pretendida. A
indicacdo tem o fundo amarelo.

2. Aperte Enter para exibir os testes individuais.

3. Chame, com a softkey as opcodes do teste.

Opgcoes do teste

Descrigcao

selecionar todos

selecdo de todos os resultados de teste memorizados.

selecionar testes OK

selecdo apenas dos testes aprovados para processamento.

selecionar testes com erros

selecdo apenas dos testes reprovados para processamento.

Desselecionar todos

Retroceder na selecdo de todos os resultados de teste memorizados.

Apagar selecdo

Apagar os resultados de teste marcados.

Apagar tudo

Apagar todos os resultados de teste memorizados.

Informacdes dos resultados

Exibicado das indicacdes sobre os resultados de testes, como
quantidade dos testes, quantidade dos testes aprovados/com erro,
comprimentos testados e atribuicdo da meméoria.

Informacdes dos resultados,
selecdo

Indicacdo dos resultados dos testes selecionados.

Atribuir novo nome ao teste

Atribuir novo nome aos resultados de teste selecionados.

5.11.3 Copiar pasta de projetos para uma memdria alternativa

UsB

1. Ligue uma memoédria alternativa USB ao interface USB do display manual (DH).
2. Navegue na lista de projetos com as teclas do cursor para a pasta de projetos

qgue deverad ser copiada e marque-a com a softkey

Eseolher’) (it is possible to

highlight several job folders).

3. Com a softkey chame as as opc¢des do projeto.

4. Navegue com as teclas do cursor para o menu Copiar projetos marcados para

cartdo e aperte Enter.

5.11.4 Medi¢coes Alien-Crosstalk (AXT)

, AXT L - ) .
Através da softkey na indicacdo da lista de projetos, podem ser chamadas as
medicdes Alien-Crosstalk memorizadas e copiadas para uma memoaria alternativa USB.
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5.12

Resultados e graficos do auto-teste

Os resultados do auto-teste podem ser exibidos como tabela ou como gréfico.

5.

Abra na tela de prontiddo o menu "Testes memorizados".
Navegue com as teclas do cursor para a pasta de projetos pretendida. A

indicacdo tem o fundo amarelo.

Navegue com as teclas de cursor para o teste individual pretendido. A indicacdo

tem o fundo amarelo.

aperte Enter para exibir a vista panoramica do teste individual.

61392 * s S Auto-Teste)
CEMULe A5/31/15 J
Cat 6-258 STP Chan
JOB1
TESTAA14
87-81-2816 3.861
26.7n Conpr inento
Margen
5.4 NEXT
7.4 Perda de Retorno
9.1 ACR-N
27.8 Perda de Insergio
(Renunear )( Valor )

Fig. 65 Vista panoramica de cada um dos testes

aperte novamente Enter para chamar as séries do teste individual.

& 168> it <

Auto-Teste

' B1:17
32 we A5/31/15
Cat 5-258 SIP Chan

JOB1

v

TESTAA14
Hapa de Fios
Resisténcia
Conprinento
NEXT
Perda de Insergio
ACR-N
Perda de Retorno
Atraso e Desvio

4

SAASSANAN

PS HEXT
( Renonear )

Fig. 66 Séries de testes

6. Navegue com as teclas do cursor para a série de testes pretendida e aperte

Enter para exibir a tabela de resultados.

Linite: 35.9dB Hargen: 28.8dB

6 16083 * - Perda de Insergdo)
[ A1:17
CEMULe A5/31/15 J
Cat 6-258 STP Chan
JOB1
Par Lado dB MHz Resultado
] DH 7.9 258 .888 ¥
3,6 DH 8.1 2508 .888 w
5.4 DH 8.8 250.808 v
1,2 DH 7.8 250.888 e

Fig. 67 Tabela de resultados
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7. Navegue com as teclas do cursor para o resultado de testes pretendido e aperte
Enter para exibir o grafico.

Giee: o o< e
. 8118

W 32 weiw /1518 v

Cat 6-258 STP Chan

JOB1

|

125.6888 MHz

Aproxinar ' ' '

Fig. 68 Grafico

Ao abrir o grafico, o cursor esta sempre sobre o valor de reserva pior. Neste exemplo, o
cursor foi posicionado sobre o eixo horizontal a 125. MHz.

8. apertando Escape, volta-se para a tela anterior.

5.12.1 Formatos de graficos, disposicoes e elementos de
comando
Os graficos facilitam a deteccdo de designacdes entre dois parametros da rede, os valores
efectivamente medidos e os valores-limite previamente programados.

No eixo horizontal, estdo representados os valores da freqléncia e no eixo vertical os
valores medidos em dB. Os valores-limite sdo inseridos como linha continua.

Vista em tabela Vista em grafico
=, A = 100; Perda de | al
wllaaz * [ T Perda de Insergdo) Ullﬁaﬁ * -l a— erda de Insergio
b 32 w2 A5 LG » b 32 wurer2 15,8116 v
Cat 6-258 STP Chan Cat 6-258 STF Chan
JOBL
Par Lado dB MHz Resultado Al | DH #,8-3,6 0.8 di—
7.8 DH 7.9 258.8688 Z :
3,6 DH 8.1 25A.888 o
5.4 DH 8.8 25A.888 v
1.2 DH 7.8 25A.888 v
=——5.2688 Mhz
Linite: 35.9dB Margen: 28.8dB (m) (ﬁ(ﬁ

6
Fig. 69 Vista em tabela e em gréfico
As indicacdes da reserva, abaixo, a direita da vista em tabela, informam sobre a distancia

pior entre os valores efectivamente medidos e os valores-limite especificados, como é
apresentado pela posicao do cursor no grafico a direita.
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Descri¢cao

1 O par de condutores marcado com base nos dados da tabela.

2 Curva de valores-limite especificados para o pior valor de perda de transmissao.

3 A curva efectivamente medida do par de condutores. Neste caso, é exibida a perda de
transmissao.

4 As curvas efectivamente medidas do par de condutores.

5 O eixo vertical com os valores medidos em dB.
Com as teclas do cursor, este é deslocado horizontalmente. Alterando a posicao do cursor,
alteram-se também os valores medidos exibidos na tela.

6 Com as softkeys ( )e( ) O cursor pode ser deslocado em passos maiores.
Com as teclas de cursor, o cursor pode ser deslocado em passos menores.
Com a tecla SHIFT apertada, o cursor pode ser deslocado em passos menores com as teclas
do cursor.

7 Aumento ou reducdo da apresentacdo do eixo horizontal. No caso de aumento maximo, estas
teclas ndo tém qualquer funcéo.

8 O eixo horizontal com os valores das freqUéncias.

9 Curva de valores-limite especificados para o pior valor NEXT.

10 Aquando da primeira indicacdo do grafico de um par de condutores, o cursor é colocado
automaticamente no ponto pior de valor-limite e freqléncia.

LanTEK Il 161830 Iss 3

Guia do Usuario Pagina 57




@ IDEAL NETWORKS

Capitulo 6. Teste a cablagem estruturada

6.1 Estrutura do teste para testes individuais de diagndstico

e Execute uma compensacdo a zero se nao tiver sido realizada nenhuma no
dispositivo de teste a cablagem LanTEK®Ill nos ultimos 7 dias.

e Selecionar o tipo de cablagem.
e Desligue o trajeto de cabo a testar de todos os componentes da rede.

e Conecte os adaptadores e o cabo de interconexdes no display manual (DH) e no
terminal (RH).

e Ligue o cabo de interconexdes do display manual (DH) numa extremidade do
trajeto do cabo e o cabo de interconexdes do terminal (RH) a outra extremidade.

6.2 Decurso do teste para testes individuais de diagndstico

Ao realizar o teste de diagndstico, sdo iniciados os seguintes decursos:

e Se o teste exigir o terminal (RH), o display manual (DH) tenta primeiro estabelecer
a ligacao ao terminal (RH). Se ndo puder ser estabelecida nenhuma ligacdo, aparece
no display manual (DH) a mensagem de que o terminal (RH) é procurado. A
procura continua até que o teste de diagnodstico seja cancelado manualmente ou o
terminal (RH) seja encontrado.

e Depois de estabelecida com sucesso a ligacao ao terminal (RH), o seu numero de
série é lido para verificar se existem dados atuais de compensacdo a zero. Se, com
o terminal (RH) detectado, nos ultimos 7 dias ndo tiver sido efetuada nenhuma
compensacdo a zero, o auto-teste é cancelado e o usudrio é informado numa
mensagem de que é recomendada uma compensacao a zero.

e Se o numero de série for valido, o display manual (DH) continua o teste individual
selecionado.

e Se o teste ndo exigir o terminal (RH), o display manual (DH) realiza o teste e exibe
os resultados.

INDICAGAO:
apertando Escape, o display manual (DH) termina a procura pelo terminal (RH) e inicia o
teste nas condicdes que nao exigem um terminal (RH).

e Ao concluir o teste, os resultados podem ser exibidos ou impressos.

6.3 Realizar um teste individual de diagndstico

Conecte o display manual (DH) e o terminal (RH) ao trajeto de cabo a testar.
Abra na tela de prontiddo o menu "Diagndstico”.

Sao exibidos os testes disponiveis para o tipo de cablagem selecionado.
Navegue com as teclas de cursor para o teste pretendido.

NI NS
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6 p— * Analisar)
) < B1:19
W32 wew A5/31/15 ﬁ

IS0 E STP Chan
JOB1

Hapa de Fios
Resisténcia

Conprimento
Capacitincia
NEXT

Perda de InserGio
ACR-N

Perda de Retorno
Inpedincia

Atraso e Desvio
PS HEXT

PS ACR—N

Kl

Fig. 70 Testes individuais

5. Com Enter, confirme a selecdo do teste. Ao concluir o teste, abre-se uma tabela
de resultados.

6.4 Avaliacdao dos resultados de teste de diagndstico

O resultado total do teste de diagndstico é exibido acima, a direita da tela, abaixo do friso
do titulo. A direita, junto ao respectivo teste, sdo exibidos os resultados para cada par de
condutores.

é 188 ot < Resisténcia ]
0 #1:19
il 32 wp:g 45/31/15 J
IS0 E STP Chan Resultado total
JOB1
Par Ohns Resultado
7.8 5.8 W
3.6 6.4 '
5,4 5.9 W
1,2 6.2 W

Individual Results

Linite: 25.8Q

( Executar )

Fig. 71 Avaliacao dos resultados de teste de diagndstico

No exemplo acima, é apresentado a tela para a resisténcia DC.

e O resultado total do teste aparece a direita, em cima, junto a data.

e Osresultados dos pares de condutores individuais sdo exibidos na +ultima coluna
no lado direito (coluna de resultados).

A indicacdo dos resultados para o teste total e os testes individuais é feito a semelhanca do
auto-teste.

6.4.1 Graficos para testes de diagndstico

Apds concluir a série de testes, podem ser exibidos determinados resultados de
diagndstico no formato de tabela ou de grafico. A indicacdo em grafico no modo de
diagndstico é comparavel a do auto-teste.
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6.5 Resumo dos testes individuais de diagndstico

O modo de diagndstico permite a reparacdo de erros realizando testes individuais, a
execucdo de alteracdes e a exibicdo de resultados de teste alterados. O teste de
diagnostico da a possibilidade de verificar continuamente o cabo quanto a presenca de
danos ou de dilatacées.

Dependendo do tipo de cablagem e da norma de teste definida, estdo a disposicdo os
seguintes testes individuais de diagndstico:

Cablagem Resisténcia Comprimento
Capacitancia NEXT Perda de transmissdo/perda de insercdo
ACR-N (ACR) Perda de retorno na Impedancia

transmissao
Duracao e diferenca Power Sum NEXT Power Sum ACR-N (Power Sum ACR)
Reserva ACR-F (ELFEXT) Power Sum ACR-F (Power Sum ELFEXT)
INDICACAO:

Os testes a resisténcia, comprimento, capacitancia, impedancia, duracdo e diferenca nao
necessitam de um terminal (RH) para a sua realiza¢ao.

6.6 Teste a cablagem
Com a ajuda do teste a cablagem, podem ser localizados curto-circuitos, interrupcdes e

ligacdes mal feitas. Para facilitar a avaliacdo, os resultados do teste sdo apresentados sob o
formato de gréaficos.

6 16883 * - Hapa de Fios)
# 32 NUP:79 AS/S%/%E ﬁ

IS0 E STP Chan —

JOB1 wi——
1 DH RH 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
? s
8 ]
S S
(Executar ) ( Salvar )

Fig. 72 Teste a cablagem

Um erro exibido pelo teste a cablagem devera ser sempre reparado primeiro, visto que
provoca erros em outros testes. Um contato ndo efetuado pode levar a que os testes a
resisténcia do circuito DC e perda de transmissdo também sejam avaliados com erros. Uma
interrupcao também pode levar a um resultado nulo em testes a capacitancia, provocando
valores medidos NEXT errados.

O teste a cablagem garante os seguintes limiares minimos para deteccdo de erros (com
base em quatro pares de condutores, blindagem opcional):

e Todos os erros de cablagem ou erros combinados de cablagem sdo exibidos no
plano de cablagem como erros.

e Todas as combinacdes de até trés interrupcdes, curto-circuitos ou ligacdes
trocadas sdo detectadas corretamente.

e No caso de interrupcdes e curto-circuitos, é indicada a extremidade do cabo em
gue o erro ocorreu (na tela de auto-teste para a medicdo do comprimento).
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e Pares de condutores separados (Split Pairs) sdo detectados com base numa
amostra especifica de valores NEXT contraditérios (paradiafonia).

6.7 Teste ao comprimento

Este teste determina o comprimento dos pares de condutores para assegurar que os
valores-limite recomendados para o cabo selecionado sdo cumpridos. Dependendo da
unidade de medida escolhida no menu "Configuracdes”, é indicado o comprimento em pés
ou em metros.

6 1683 * - Compr inento |
y a1:28

bl 32 wp:vs A5/a 116

IS0 E STP Chan

JOB1

Par NUP n Resultado

7.8 a.79 29.6 W

3.6 8.79 29.3 w

5.4 8.79 29.2 W

1,2 a.79 29.6 b

( Executar )

Fig. 73 Teste ao comprimento

6.7.1 Erro no teste ao comprimento

Entre os pares de condutores de um cabo podem ocorrer diferencas infimas no
comprimento devido a pequenas diferencas de NVP, bem como devido a diferencas no
comprimento devido a torcdo. Se o comprimento do cabo medido electronicamente
divergir muito do comprimento efectivo, ocorre uma avaria.

6.8 Teste a resisténcia

Este teste determina a resisténcia do circuito de cada par de condutores. Assim se assegura
gue a resisténcia total do circuito ndo excede o valor-limite recomendado. Os resultados
sdo exibidos para cada par de condutores como valor de resisténcia em Ohm, juntamente
com o valor-limite comparativo para o tipo de cablagem.

alﬂﬂz o < Resist@ncia
W 2 weire e o
\ . 15.81/16 J
IS0 E STP Chan

JOB1

Par Ohns Resultado
7.8 5.8 W
3.6 6.4 v
5.4 5.5 e
1,2 6.2 v
Linite: 25.80

(Executar )

Fig. 74 Teste a resisténcia
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6.8.1

Erro no teste a resisténcia

Todos os quatro pares de condutores de um trajeto de transmissdo na rede devem possuir
aproximadamente a mesma resisténcia. Se o valor de resisténcia de um par de adaptadores
exceder o valor-limite, o teste é avaliado com erros.

6.9

NEXT, ACR-F (ELFEXT) e Power Sum

Com os testes NEXT (paradiafonia) e ACR-F (ELFEXT), € medida num auto-teste a diafonia
na extremidade préxima e afastada do cabo. Niveis elevados de diafonia podem causar
repeticdes frequentes, danos de dados e outras avarias que prejudicam a taxa de

transmissao.

@ 100 ot < NEXT) [ o 100> ot < ACR-F |
[ A1:21 [ A1:22

CEMUES AS/BI/IB J CEMUES AS/BI/IB J
IS0 E STP Chan IS0 E STP Chan

JOB1 JOB1

Par Lado dB MH=z Resultado Par Lado dB MH=z Resultado
7.8-3,6 DH 53.7 112.\88 o 7.8-3,6 DH 88.7 1.6888 o
7.,8-5,4 DH 45.7 249 .588 4 7.,8-5,4 DH T1.7 1.888 v
7.8-1,2 DH 55.5 115.888 | 7.8-1,2 DH 83.1 1.888 v
3,6-5,4 DH 43.7 249.888 W 3,6-7,8 DH 31.6 250.888 4
3,6-1,2 DH 45.1 212.888 | |3.6-5,4 DH 72.9 1.888 4
5,4-1,2 DH 57.9 83.258 4 3,6-1,2 DH 88.9 1.888 v
7.8-3,6 RH 56.1 135.888 W 54-7,8 DH 71.6 1.6888 4
7.8-5,4 ERH 49.9 249.888 s *l|5.4-3,6 DH T1.2 1.888 s
Linite: 39.1dB Margen: 14.GdB Linite: 63.3dB Margen: 17.4dB

( Executar ) ( Executar )

Fig. 75 NEXT, ACR-F (ELFEXT)

O teste NEXT determina os efeitos parasitas (diafonia) de um par de condutores emissores
para o par de condutores contiguo no mesmo cabo. NEXT é medido no display manual
(DH) e no terminal (RH).

, peccced :
: :/(((((/: :
. "/((1((/: .
70~ ¢ / 8
o geeeeesd

Fig. 76 Efeito do par adjacente

O teste FEXT é semelhante a medicdo NEXT, s6 que aqui as transmissdes partem

do terminal (RH) e a diafonia é determinada no display manual (DH).

As medicdes NEXT sdo feitas em cada extremidade do cabo e para todas as
combinacdes de pares de condutores (par 1-2 para 3-6, etc.). No total, sdo
realizadas portanto 12 medicdes.

As medicdes ACR-F (ELFEXT) sdo feitas com o display manual (DH) e o terminal

(RH) em ambas as extremidades do cabo e para todas as combinacdes possiveis de
pares de condutores (1-2 para 3-6, 3-6 para 1-2, 1-2 etc.). Daqui resulta, por isso, um
total de 24 medicdes.
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6.10 Power Sum NEXT, Power Sum ACR-F (ELFEXT)

Os testes Power Sum determinam os efeitos condicionados pela diafonia de trés pares de
condutores emissores para o quarto par de condutores no mesmo cabo.

, ageeees” .
. eregee” |
s pereel
. :/(((((/: °

Fig. 77 Efeitos de 3 pares em 1 Par

Em Power Sum NEXT, sdo feitos quatro (4) calculos em cada extremidade do cabo e em
cada combinacdo de pares de condutores (pares 1-2, 3-6 e 4-5 para 7-8 etc.). No total,
obtém-se aqui oito (8) valores.

& 1002 ot < PS NEXT
[ A1:23

bl 32 wop:vg A5/31/15 J
IS0 E STP Chan

JOB1

Par Lado dB MHz Resultado
7.8 DH 76.3 3.258 U
3,6 DH 42.5 249.888 e
5.4 DH 62.9 8.358 v
1,2 DH 63.3 8.208 v
7.8 RH 7¢7.8 2.208 v
3.6 RH 75.1 2.858 v
5.4 RH 71.3 3.188 v
1,2 RH 74.4 3.198 e
Linite: 62.8dB Hargen: 14.3dB
( Executar )

Fig. 78 Power Sum NEXT

INDICACAO:

Os valores para Power Sum NEXT situam-se, em geral, 2 - 3 dB abaixo do valor (= diafonia
mais forte) da medicao NEXT convencional.

Em Power Sum ACR-F (Power Sum ELFEXT), sdo feitos quatro (4) calculos no lado do
display manual (DH) e em cada combinacdo de pares de condutores (pares 1-2, 3-6 e 4-5
para 7-8 etc.). No total, obtém-se aqui oito (8) valores.

a 1883 * [ PS5 ACR-F)
[ Al:24

b 32 wupers 15/81/16 J
IS0 E STP Chan

JOB1

Par Lado dB MHz Resultado
7.8 DH 8.9 1.088 U
3.6 DH 71.7 1.0808 v
5.4 DH 68.2 1.0808 v
1,2 DH 78.6 1.68808 e
7.8 RH v8.9 1.08808 v
3.6 RH 7v8.3 1.0808 v
5.4 RH G69.8 1.080 v
1,2 RH v8.8 1.888 "4
Linite: 68.3dB Margenm: 18.6dB
( Executar )
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Fig. 79 Power Sum ACR-F (Power Sum ELFEXT)

6.10.1 Erro no teste NEXT e no teste ACR-F (Power Sum ELFEXT)

A diafonia é causada normalmente por tomadas de ligacdo defeituosas nas extremidades
dos cabos. Quanto menor for o valor medido em dB, mais forte é a diafonia.

6.1 Teste a perda de transmissao

Este teste determina a perda total de transmissdo do sinal no cabo e verifica o
cumprimento dos valores-limite. Uma perda de transmissdo reduzida é o pressuposto para
uma transmissdo defeituosa. A medicdo da perda de transmissdo ocorre com a alimentacao
de um sinal de amplitude conhecida no terminal (RH), sendo a amplitude lida no display
manual (DH).

%IBBZ * .e. Perda de Insergﬁul
y A1:25
bl 32 wupivs 58110 J
IS0 E STP Chan
JOB1
Par Lado dB MHz Resultado
7.8 DH 7.6 250.888 U
3,6 DH 7.8 250.888 v
5.4 DH 7.7 250.808 v
1,2 DH 7.6 249.588 e

Linite: 35.9dB Margem: 28.3dB

( Executar )

Fig. 80 Teste a perda de transmissao

6.11.1 Erro no teste a perda de transmissao

A perda de transmissdo causa um enfraquecimento do sinal no cabo. A perda de
transmissdo aumenta com o comprimento do cabo, a freqUéncia do sinal e a temperatura.
Com a ajuda do teste a perda de sinal, podem ser detectados pontos de erro no cabo, nas
tomadas de ligacdo e na técnica de ligacdo. Um valor de perda de sinal superior em dB
mostra uma perda de sinal mais forte e, assim, um enfraguecimento maior do sinal.

6.12 Teste a perda de retorno na transmissao

Este teste determina a relacdo da amplitude do sinal reflectida com a emitida. trajetos de
cabos de grande qualidade revelam apenas uma pequena reflexdo e indicam assim uma
adaptacdo boa da impedancia de cada componente ligado ao cabo.
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_a 16883 * [~ Perda de Retorno
[ A1:26

CERULS A5/31/15 J
IS0 E STP Chan
JOB1
Par Lado dB MHz Resultado
7.8 DH 22.7 54 .088 U
3,6 DH 16.6 218 .888 W
5.4 DH 24.8 55.080 v
1,2 DH 1B.6 217.880 v
7.8 EH 24.7 54 .8688 W
3.6 RH 21.7 82.758 W
5.4 RH 23.1 82.750 v
1,2 EH 22.6 166 .888 W

Linite: 14.7dB Hargem: 8.8dB

( Executar )

Fig. 81 Teste a perda de retorno na transmissao

6.12.1 Erro do teste de retorno na transmissao

Como a perda de transmissdo, também uma perda de retorno da transmissdo alta demais
provoca um enfraquecimento do sinal na extremidade da recep¢ado. Mostra igualmente que,
numa seccado do cabo, existe uma ma adaptacdo da impedancia. Um valor de 20 dB ou
superior remete para um cabo Twisted-Pair bom.

6.13 Teste a impedancia

A impedancia média é calculada a partir da duracdo do sinal elétrico e das medicdes de
capacitancia. O resultado é indicado Ohm. A impedancia média pode contribuir para a
identificacdo de danos no cabo, nas tomadas de ligacdo ou em seccdes do cabo com
valores de impedancia errados.

Visto que este teste utiliza uma medicdo da capacitancia, o tipo correto de cablagem tem
de ser indicado para obter um resultado exato da medicéo.

INDICAGAO:

Se for configurado um cabo do tipo CAT 3 (com isolamento dos cabos em PVC ), mas se,
na realidade, for testado um cabo CAT 5 (que utiliza Teflon{ no isolamento), os resultados
de medi¢cao sao mal calculados. Por isso, atencao a escolha certa do tipo de cabo.

_a 1883 * s Impedancia )
@ 32w o1:2%

. 15,8116 0
IS0 E STP Chan
JOB1
Par Ohns Resultado
7.8 168.9 X
3.6 176.8 X
5.4 176.8 x
1,2 175.9 »

Linite: 85.8 - 115.8 9

( Executar )

Fig. 82 Teste a impedancia
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6.13.1 Erro do teste a impedancia

Erros de impedancia causam reflexdes de sinais e um enfraquecimento do sinal. A
impedancia média dos pares de condutores devera corresponder a impedancia do sistema
LAN de 100, 120 ou 150 Q.

6.14 Teste a duracdo e a diferencga

Este teste determina a duracdo de um sinal de teste alimentado numa extremidade até a
outra extremidade do cabo. A diferenca da duracdo mostra a diferenca entre a duracéo
medida para o par de condutores em qliestdo e o par de condutores com o valor de
duracdo mais baixo. Os valores-limite para a duracdo e a diferenca sdo determinados
dependendo do tipo de cabo escolhido.

61882 o < Atraso e Desvio
t A1:26

b 52 wp-vg S158L5 Vs

IS0 E STP Chan

JOB1

Par atraso(ns) desvio(ns) Resultado

7,8 125.8 1.6 e

3,6 123.8 8.4 W

5.4 123.4 a.a v

1,2 125.8 1.6 e

Linite: Atraso 546.8 Desvio 58.8

( Executar )

Fig. 83 Teste a duracao e a diferenga

6.14.1 Erro de duracao e diferenca

As medicdes da duracdo e da diferenca resultam normalmente, para cada par de
condutores de um cabo, em valores ligeiramente diferentes. Uma grande diferenca remete,
contudo, para uma avaria do cabo ou um par de condutores danificado.

6.15 Teste a capacitancia

Este teste determina a capacitancia mutua entre os dois condutores de um par de
condutores, para assegurar que a instalacdo ndo prejudicou a capacitancia do tipo de
cablagem em questao.
e No teste a capacitancia do modo de diagndstico é exibida a capacitancia total em
Nanofarad (nF).

e O auto-teste mede a capacitancia total em Picofarad (pF) por metro ou por pé.

61332 * [P Capacitdncia
b 32 wp:o s B2k
- - 15-81-16

IS0 E STP Chan

JOB1

Par pF Resultado
7,8 1273 .4 4
3,6 1256.6 W
5.4 1286.7 b4
1,2 1296.7 b
(Executar )

Fig. 84 Teste a capacitancia
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6.15.1

Erro do teste a capacitancia

Quanto maior a capacitadncia, maior a taxa de erro. Alteracdes infimas na capacitancia séo
condicionadas pelo transporte e pela instalacdo do cabo e sdo normais. Mesmo tomadas de

ligacdo e cabos de interconexdes atuam sobre os valores da capacitancia.

6.16 Teste a ACR-N (ACR) e teste a Power Sum ACR-N (Power Sum

ACR)

O teste a ACR-N (ACR) determina a distdncia da diafonia por perda de transmissdo através
de uma comparacdo matematica (calculo da diferenca) dos resultados do teste a perda de
transmissado e teste NEXT. As diferencas entre os valores medidos obtidos para um par de
condutores indicam se sdo provaveis avarias de transmissdo no par de condutores em

questao.

A medicdo do ACR-N (ACR) é calculada de para para par. A medicdo do Power Sum ACR-N
(Power Sum ACR) é calculada pela soma dos valores NEXT entre um par de condutores

selecionado e trés outros pares de condutores do mesmo cabo.

& 100 ot <
b 32 wupivo
——

ACRN) | o 108> ot <

IS0 E STP Chan
JOB1

PS ACR-N]

/ 91 :28
15.81-16

v

Par Lado dB
7,8-3,6 DH 48.9
7,8-5,4 DH 57.9
7.,8-1,2 DH 52.2
3,6-5,4 DH 51.2
3,6-1,2 DH 55.6
5,4-1,2 DH 54.1
7,8-3,6 PRH 56.9
7,8-5,4 PRH 56.9

Linite: 16.8dB Margen: 32.9dB

dB

47
49
49
51
52
54
52

A1:27 [
AS/BI/IB v b 32 wop7s
IS0 E STP Chan
JOB1
MH=z Resultado Par Lado
112 .888 A 7.8 DH
98.258 4 3.6 DH
162 . 68008 | 5.4 DH
96.750 4 1,2 DH
86.750 I 7.8 RH
86.258 4 3.6 RH
89.250 4 5.4 RH
84 .880 Vx| 1.2 RH

52.
Linite: 13.1dB Margen: 34.1dB

D00 oo - N DN

MH=z

.B8g
.7a8
.258
.Bed
.B8g
.7o8
.Be8d
. 758

Resultado

SEASSSAR

( Executar )

( Executar )

Fig. 85 ACR-N (ACR) / Power Sum ACR-N (Power Sum ACR)

6.16.1

Teste a ACR-N (ACR) e erro no teste a Power Sum ACR-N

E desejavel uma grande diferenca entre os valores medidos visto que esta indica um sinal
forte e poucas influéncias da avaria.

6.16.2

Procura de erro no teste ACR-N (ACR) e erro no teste

Power Sum ACR-N

Indicacdes para reparacdo de erros podem consultar-se nas respectivas seccdes do teste
NEXT e a perda de transmissao.

6.17 Teste a reserva

O teste a reserva é uma analise matematica dos dados calculados com o teste anterior. é

calculada a soma do teste a Power Sum ACR-N (Power Sum ACR) (ou seja, o valor

correspondente do pior par de condutores apdés normalizacdo da perda de transmissdo do
par de condutores a 100 metros) e a reserva adicional entre o pior valor NEXT Power Sum e
o valor-limite para Power Sum NEXT.
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O teste a reserva é uma possibilidade facil de indicar a reserva disponivel num trajeto de
um cabo para suporte sem erros de uma aplicacdo. Este teste mostra também a reserva
adicional que pode ser obtida utilizando o cabo e tomadas de ligacdo "melhorados”, bem
como uma instalacdo cuidadosa.

ﬁwaz * <l firea de Margen]
b 32 wpi 1c o128
h ~B1-16
IS0 E STP Chan
JOB1
dB Resultado
37.1 S

Linite: 13.1dB Margem: 34.1dB

( Executar )

Fig. 86 Teste a reserva

6.17.1 Erro no teste a reserva

O valor da reserva indicado em dB indica a reserva minima disponivel para um trajeto de
cabos. E desejavel um grande valor visto que este indica um sinal forte e poucas influéncias
da avaria. Os valores-limite aprovados/com erros para a reserva sdo idénticos aos do Power
Sum ACR-N (ACR).

6.18 Configuracoes e parametros dos cabos especificos dos clientes

Todos os tipos de cablagens previamente programadas no dispositivo de teste a cablagem
LanTEK®Ill baseiam-se num padrao de teste previamente definido. Estas configuracdes
previamente definidas ndo podem ser alteradas. Se pretender efetuar um outro teste num
trajeto de cabos selecionado, tem primeiro que criar um cabo especifico do cliente.

Exemplo: Para além dos testes da categoria 5 da TIA 568B, deve ser medida a perda de
retorno na transmissdo (o que nao é exigido pela TIA). Para isso, é criado um cabo
especifico do cliente e selecionados os testes que devem ser inscritos para este cabo na
série de testes.

Podem ser criados, memorizados, apagados e, se necessario, carregados dez (10) cabos
especificos do cliente, no maximo.

6.18.1 Criar um novo tipo de cablagem especifico do cliente
1. Abra na tela de prontiddo o menu "Tipo de cabo".
2. Navegue com as teclas de cursor para o tipo de cablagem pretendido.

61832 ‘ e Irangado - Pernanente)
32 weio 81:29
— . 15-81-16 e
I50 E STP Chan
JOB1 =N

Cat S5E UTP Pern
Cat 5E STP Pern
Cat 6-258 UTP Pern
Cat 6-258 STP Pern
TIA TSB15S5 UTP Pern
TIA TSB155 STP Pern
Cat 6A UTP Pern
Cat 6A STP Pern

(Mudelos )( Criar )( NUP )( T.Ref )

Fig. 87 Tipo de cablagem

3. Com a softkey abra a selecdo do menu.
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61892 ot < Padriies de Teste)
W32 wei / 81:38

\ . : 158116 e
IS0 E SIP Chan

JOB1 -~ TN

Faixa de freqiiéncia
Pinagen do conector
Linites de teste
Modelos de link
Selecionar auto-testes
Home HUP personalizados

Fig. 88 Sele¢dao do menu dos padroes de teste

4. Navegue com as teclas de cursor para o menu nome/NVP especifico do cliente e
confirme com Enter.

P8 o < Padres de Teste
il 32 e a1:30
h— i 15-81-16 ey
150 E STP Chan
JOB1 - TN
Nome :

I

7.8[72 5,4[72

3.6[72 1,2[72

(Excluir )( Apagar )( Inserir )

Fig. 89 Nome/NVP especifico do cliente

5. Atribua um nome para o cabo especifico do cliente agora criado. Aparece a

softkey .

6. Se necessario, introduza um ou mais valores NVP com as teclas alfanuméricas.

Sal . - . .
7. Com a softkey aceite as alteracdes e volte a tela para criar um cabo
especifico do cliente.

6.18.2 Selecionar um tipo de cablagem especifico do cliente

O tipo de cablagem especifico do cliente pode ser processado a qualquer altura ou
selecionado como tipo de cablagem atual.

1. Abra na tela de prontiddo o menu "Tipo de cabo".

2. Navegue com as teclas de cursor para o menu nome/NVP especifico do cliente e
confirme com Enter.

3. Navegue com as teclas do cursor para o tipo de cablagem especifico do cliente
pretendido e confirme com Enter.
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6.18.3

Parametro do cabo especifico do cliente

Padrioes de Teste

e
=N

Giee: o <

W 32 weis
h—

IS0 E SIP Chan
J0B1

a1:38
15-81/16

Faixa de fregiiBncia
Pinagen do conector
Linites de teste
Hodelos de link
Selecionar auto-testes
HomesHUP personalizados

Fig. 90 Parametro do cabo especifico do cliente

Parametro

Descrigcao

Gama de fregléncia

Com este menu, configure a freqiéncia menor e maior para certificacdo e
avaliacdo do comportamento do desempenho do cabo.

Selecdo do pin

Neste ecra, defina a atribuicdo dos pinos de contato da ficha.

Indicacdo:

Em pares de condutores ndo selecionados ndo podem ser realizados nenhuns
testes a NEXT, perda de transmissdo, capacitancia, resisténcia DC e
impedancia.

Valores-limite de
teste

Neste ecra, adapte os valores-limite aprovados/com erros para o auto-teste
Qo0s seus requisitos.

Modelos de link

Os valores-limite especificos do cliente para NEXT e perda de transmissdo sdo
definidos como valor-limite constante ou conforme os modelos do Link. Os
valores-limite da freqUéncia dependem do modelo do LanTEK® Il e do tipo de
Link.

Selecdo do auto-
teste

Nem todos os trajetos de cabos requerem toda a série de testes do auto-teste.
Com esta opc¢ao, selecione os auto-testes individuais a executar.

Nome/NVP
especifico do cliente

Com as teclas alfanuméricas, introduza um nome especifico do cliente ou
altere o valor NVP. O dispositivo de teste de cablagens LanTEK®IIl pode
memorizar até 10 tipos de cablagem especificos do cliente.
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Capitulo 7. Teste a cabos coaxiais

7.1 Propriedades dos Cabos Coaxiais

O cabo coaxial oferece muitas vantagens. Praticamente ndo é afectado por disturbios
electromagnéticos e suporta larguras de banda elevadas. Muitos clientes preferem, por isso,
o cabo coaxial para as suas aplicacdes de TV a cabo e de dados.

Um cabo coaxial é composto por:

e Condutor médio: E composto, na sua maioria, por um condutor bastante pesado,
macico mas flexivel. Também sdo usados cabos Litz. Apesar de serem preferidos
condutores macicos para a instalacdo duradoura, um cabo com condutores Litz é
mais flexivel e mais facil de conectar aos aparelhos.

e Isolamento: Também designado por camada dielétrica. Garante o isolamento
elétrico e mantém o condutor interno e externo na disposicdo coaxial exata.

e Condutor externo ou blindagem: Esta camada protege o condutor interno de
influéncias elétricas parasitas. A blindagem pode ser composta por uma rede
metalica, uma pelicula metalica ou por uma combinacdo de ambas. Esta blindagem
torna o cabo coaxial extremmamente insensivel perante disturbios
electromagnéticos.

e Revestimento: Um revestimento robusto de plastico ou Teflon protege o cabo
coaxial de danos mecanicos.

Os cabos coaxiais distinguem-se pela sua impedancia (em Ohm), a qual indica qual a
resisténcia o cabo oferece ao fluxo de corrente. Assim, um cabo coaxial do tipo RG-59 e
RG-6 possui, tipicamente, uma impedancia de 75 Ohm, enquanto que um cabo RG-58 uma
impedancia de 50 Ohm.

7.2 Procura de erros nos cabos coaxiais

Para ligacdo correta de redes de cabos coaxiais, utilize exclusivamente tomadas de ligacao
e ferramentas de boa qualidade. Caso um cabo seja avaliado "com erros”, verifique os
seguintes pontos problematicos:

e Ligacao defeituosa: Verifique se o condutor médio estd devidamente separado da
blindagem.

e Curto-circuito do cabo: Pode acontecer se o cabo tiver sido mal ligado na
extremidade proxima e na afastada. No caso de um curto-circuito, verifique os
valores de resisténcia indicados no dispositivo de teste. Um valor de O (zero) Ohm
indica que o ponto de erro se encontra na extremidade préxima do cabo, enquanto
um valor de ~ 20 Ohm remete para a extremidade afastada.

e Interrup¢ao do cabo: Ocorre frequentemente. Neste caso, terd de ver o resultado
da medi¢cao do comprimento. Um valor de O (zero) para o comprimento do cabo
remete para um ponto de erro na extremidade préxima.

LanTEK Il 161830 Iss 3
Guia do Usuario Pagina 71



@\ IDEAL NETWORKS

Capitulo 8. Gerador de audio

O display manual (DH) e também o terminal (RH) podem gerar um som baixo ("Low"), alto
(High”) e um som alternado, com uma taxa de 2 Hz entre o som baixo e alto alternado
("Warble"), o qual é detectado pela maioria dos aparelhos de deteccdo de cabos
comercializados.

& ranvEr & LanTEK'IN

Adaptador

Patch-Cord de Teste

Tomada da Area de 2 Metros

de Trabalho / /

Unidade Unidade
j Remota ©OU Principal

Patch Panel

Fig. 91 Emprego tipico do gerador de audio

INDICAGCAO:
As teclas WIREMAP, SHIFT e TONE sao hardkeys. As teclas Par A, Par B, Par C, Par D, Low,
High e Warble sao softkeys, as quais sao indicadas no display manual (DH).

8.1.1 Ativacdo do gerador de dudio com o display manual (DH)
1. Conecte o display manual (DH) ao cabo a testar.
2. Navegue na tela de prontiddo com as teclas do cursor para a indicacdo "Sons" e
confirme com Enter.
INDICAGCAO:
O modo de som mantém-se ativo até que seja apertada a tecla Escape.
3. Com as softkeys, escolha o par de condutores (par 78, par 36, par 54 ou par 12)
no qual o sinal dudio deve ser alimentado.

4. selecione o sinal audio, apertando SHIFT e ativando com as softkeys LOW, HIGH
ou WARBLE.
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8.1.2 Ativacdo do gerador de dudio com o terminal (RH)
1. Conecte o terminal (RH) ao cabo a testar.

2. aperte SONS no terminal (RH). O modo de som ¢é ativado. O visor de dois digitos
do terminal (RH) mostra, na primeira linha, a mensagem SOM. Na segunda linha,
sdo apresentados o tipo de sinal de som e o local da alimentacdo em formato

XY.
Caracter X Caracter Y
(tipo de som) (local da alimenta¢ao)
L = Low 78 = Par 78
H = High 36 = Par 36
W = Warble 54 = Par 54

12 = Par 12
Exemplo: L78 = som baixo ("Low"), par 78

INDICACAO:
O modo de som mantém-se ativo até que seja apertada a tecla Escape.

3. selecione o par de condutores no qual o sinal dudio deve ser alimentado,
mudando com a tecla SONS entre as opcodes.

4. selecione o sinal audio para o par de condutores selecionado, mudando com
<SHIFT>+SONS entre as opc¢des.
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Capitulo 9. LanTEK Firmware-Update

O firmware do dispositivo de teste de cablagens LanTEK®lll deve ser atualizado
regularmente. A mais recente atualizacdo do firmware pode ser descarregada
separadamente da pagina de Internet da IDEAL INDUSTRIES, INC., ou juntamente com a
atualizacdo do software do IDEAL DataCENTER.

Se subscrever a Newsletter na pagina de Internet da IDEAL INDUSTRIES, INC,, serd
informado automaticamente sobre novas descargas.

9.1 Efetuar a atualizagcdao do firmware

O firmware do dispositivo de teste a cablagem LanTEK®Ill pode ser atualizado através do
computador, com o programa LanTEK Firmware-Upgrade, ou sem computador, através de
uma memoaria alternativa USB.

INDICACAO:

Antes de atualizar o firmware, proteja os dados de teste que se encontram no dispositivo
de teste a cablagem LanTEK® lII.

Para atualizar o firmware, o display manual (DH) ou o terminal (RH) tem de ser alimentado
com energia através do carregador.

9.1.1 Através do computador

4, Abasteca de energia o display manual (DH) através do carregador.

5. Conecte o display manual (DH) através do cabo USB fornecido com o
dispositivo de teste a cablagem LanTEK®lll ao interface USB do computador.

6. Ligue o display manual (DH).

7. selecione, no ambiente de trabalho, o simbolo de inicio i LanTEK

Firmware Upgrade.

‘= LANTEK Upgrade BEE

Datei  Optionen  Werkzeuge  Hilfe

Upgrade

Status Taste Laschen

Fig. 92 LanTEK Firmware-Update

8. selecione o botdo atualizar e siga as instrucdes até que a atualizacdo esteja
concluida.

INDICAGCAO:
atualize apenas firmware mais recente, com numero final maior.
Durante a atualizacao, a ligacao ao carregador nao pode ser interrompida.
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9. Proceda da mesma forma com o terminal (RH).
ou

10. Abasteca de energia o terminal (RH) através do carregador.

1. Para isso, ligue o display manual (DH) e o terminal (RH) através dos adaptadores
de teste com um cabo de interconexdes.

12. aperte Auto-teste. O display manual (DH) indica uma diferenca de versao.

13. Chame o menu compensag¢ao a zero.

14. Com ative a atualizagcdo do firmware.

15. Confirme a atualizacdo com 2in

16. Espere até que a atualizacdo esteja concluida e seja exibido no terminal (RH) o
estado normal de operacéo.

9.1.2 Atualizacao do firmware com a memodria alternativa USB

1. Memorize a atualizacdo do firmware numa memoaria alternativa USB vazia.

2. Abasteca de energia o display manual (DH) através do carregador.

3. Ligue a memodria alternativa USB ao interface USB do display manual (DH)
desligado.

4. Ligue o display manual (DH) e, aprox. 1-2 segundos depois, aperte a tecla Escape
até que no visor TFT apareca uma ampulheta.

5. Espere até que a atualizacao esteja concluida e seja exibido no display manual o
menu principal.

INDICACAO:

Durante a atualiza¢ao, a ligagao ao carregador ndao pode ser interrompida.

6. Abasteca de energia o terminal (RH) através do carregador.

7. Paraisso, ligue o display manual (DH) e o terminal (RH) através dos adaptadores
de teste com um cabo de interconexdes.

8. aperte Auto-teste. O display manual (DH) indica uma diferenca de versao.

9. Chame o menu compensag¢ao a zero.

10. Com ative a atualizacdo do firmware.

1. Confirme a atualizacdo com 22

12. Espere até que a atualizacdo esteja concluida e seja exibido no terminal (RH) o
estado normal de operacdo.
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Capitulo 10. Assisténcia ao cliente

Para manter os requisitos de exatiddo, deve mandar efetuar uma calibragem anual ao seu
dispositivo de teste a cablagem LanTEK®ll. Antes de enviar um aparelho para calibragem ou
manutencdo, queira contatar primeiro a assisténcia técnica da IDEAL INDUSTRIES, INC
www.idealnetworks.net
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Stokenchurch House, Oxford Road, Stokenchurch,
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